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Enostolpna potitvrsta (72 iura 
široka in 3 mm visoka ali nje 

prostor) 
za enkrat . . . . po 20 v 
za dva- ia večkrat . . 15 „ 
pri večjih naročilih primeren 

ponnst po docovoru. 

=s=s= Poslano: 1 

enostolpna potitvrsta po 40 vin. 

Izhaja vsa!; dan, izvzemši ne-
delje in praznike, ob 5. uri pop. 

Rodna letna priloga Vozni red 

Posamezna Številka 10 vinarjev. 
Štev. 18. v u d i h v 
E = Velja po pošti: = 
Za celo loto naprej . . K 26'— 
z a en meseo „ . . „ 2-20 
za Nemčijo oeloletno . „ 29'— 
za ostalo inozemstvo . „ 35'— 

V Ljubljani na dom: 
Za celo leto naprej . . K 24'— 
z a en meseo „ . . „ 2'— 
V upravi prejeraan mesečno „ 1-80 

= Sobotna izdaja: = 
za celo leto 7'— 
z a Nemčijo celoletno . „ 9-— 
za ostalo inozemstvo . „ 12'— 

24. lonunrla 

Ui. Uredništvo je v Kopitarjevi nlloi štev. 6/111. 
Rokopisi se ne vračajo; neirankirana pisma se ne 
= E p r e j e m a j o . — Uredniškega teleiona štev. 74. = 

Upravništvo je v Kopitarjevi uliol št. B. — Račun 
poštna hranilnioo avstrijske št. 24.797, ogrske 28.511, 
bosn.-lieie. št. 7553. — upravnlškega teleiona št. 183. 

Oziovoljenosi v ententi. 
Odkar je Črnagora odložila orožje, šu-

mi v ententinem časopisju kakor v razdra-
ženem čebelnem roju. Večinoma obsipajo 
zavezniki drug drugega z očitki in obtož-
bami, a mnogokrat se obrača ost tudi proti 
lastni vladi in enotnemu vojnemu vodstvu, 
Le osamljeno je slišati zmeren in trezen 
glas, ki pred vso javnostjo prizna, da je 
mogla biti popolna podvržba Črnegore, po-
tem ko se jc izjalovil poizkus za rešitev 
srbske armade vsled odpovedi grške po-
moči, le še vprašanje časa. Četverosporaz-
um pri najboljši volji ni mogel ničesar sto-
riti za njeno rešitev. Črnigori bi bilo mo-
goče uspešno pomagati le s pomočjo več 
stotisočev mož broječe armade in ogrom-
nim artiljerijskim parkom najtežjega ka-
libra. Taka pomoč pa je bila spričo narav-
nih težkoč in posebnosti dežele, spričo po-
manjkanja vsakih resurs, čisto nemogoča, 
in to posebno še z ozirom na okolnost, da 
bi se moralo vršiti dovažanje živil, muni-
cije in drugih vojnih potrebščin, kakor tu-
di dopolnjevanje čet in prevažanje ranjen-
cev edinole po morju, kar je že radi so-
vražnih podmorskih čolnov — brez ozira 
na vse druge točke — popolnoma nemo-
goča stvar. Italijanska armada, ki bi bila 
dovolj močna, da bi zadostila stavljenim 
ji vojaškim nalogam, bi bila v Albaniji in 
Črnigori le prekmalu izpostavljena po-
manjkanju vsega, kar potrebuje vojska: 
živil, vojnega materiala in municije. To se 
je dovolj jasno pokazalo pri ostankih srb-
ske armade v Albaniji, ki jih ni bilo mo-
goče oskrbovati. 

Spričo vsega tega se vsiljuje sodba, da 
Ves krik ententinega časopisja radi Črne-
gore ni drugega, nego dolgo zadrževan iz-
liv splošne ozlovoljenosti v četverosporaz-
umu, ki je ob tej priliki butn ;la na dan. 
Črnogorska kapitulacija jc prišla vodilnim 
listom sporazuma kakor nalašč, da si en-
krat ohlade jezo in drug drugemu povedo 

vso resnico. Časopisje trosporazuma in 
morda tudi vladni in vojaški krogi teh de-
žel, so že dolgo z neprikrito nezaupnostjo 
opazovali italijansko vojno vodstvo, ki ni 
hotelo dovoliti svoje pomoči za nobeno 
akcijo izven Italije. Le v toliko so bili 
Italijani pripravljeni sodelovati skupaj z 
drugimi zavezniki, da so obljubili v prid 
vojaški akciji tega ali onega zaveznika z 
novo ofenzivo. 

Ta ozlovolienost proti sebični samo-
svojosti Italije se kaže sedaj v trpkih izli-
vih radi udaje črnegore; vsa krivda na tem 
se naprtuje Italiji, obenem se pa škodo-
željno namiguje da je pri tem ravno Italija 
najbolj tepena in da so oškodovane naj-
bolj ravno njene korist/. Italijanski listi 
zavračajo obtožbe naglašuje, da je Fran-
cija prevzela varstvo Črnegore in da je 
propad Črnegore in uničenje srbske arma-
de povzročila zgrešena balkanska politi-
ka trosporazuma. Tako se strelja sem in 
tje in večkrat se zgodi, da zadene krogla 
tudi lastno vlado in vojno upravo, katerima 
sc očita, da sta postopali nesmotreno in 
tjavendan in se že vedno nc moreta odlo-
čiti za skupno akcijo proti sovražniku. 

Seveda se teh polemik proti zavezni-
kom in lastnim merodajnim činiteljem ne 
sme pretragično vzeti in upati, da bodo do-
vedle do resnega preloma med našimi na-
sprotniki. Medsebojna časniška vojna nam 
odkriva le dejstvo, da jc nezaupanje in 
ozlovoijenje med občinstvom v sovražnih 
deželah tako narastlo, da sicer šc nc bo 
odločilno vplivala na preobrat, psč pa se 

, ne da več potlačiti in se bo čim dalje tem 
bolj poglobilo in razširilo. Vcd?o bolj iz-
ginja iz javnega mnenja sovražnih nam 
ljudstev upanje na zmago, na končni tri-
urni, ki so jc doslej vojna vodstva in vlade 
na vse načine podžigale in negovale. Strez-
nenje se vedno bolj širi in treba je morda 
le še enega velikega neuspeha in preslep-
ljenim ljudstvom bodo padle luskine po-
polnoma z oči. 

\mi iJSS&s® 

AVSTRIJSKO URADNO POROČILO. 
Dunaj, 22. januarja. Uradno se raz-

glaša: 
Odložitev orožja črnogorske armade, 

ki je predpogoj za nadalfna mirovna poga-
janja, je v teku. Avstroogrske čete so v ta 
namen, opustivši vsako sovražnost, pričele 
prodirati v notranjost dežele. Črnogorski 
vojaki morajo, kjerkoli pridejo skupaj z na-
šimi oddelki, odložiti orožje in se, če se to 
zgodi brez odpora, lahko pod primernim 
nadzorstvom posvete v domačih krajih 
svojemu deio, Kdor se upira, se mu orožje 
vzame s silo in pride v vojno ujetništvo. 
Taka rešitev, ki jo zahtevajo vojaški vzro-
ki ;n tudi posebne navade dežeie in njenih 
prebivalcev, bo najhitreje pripomogla do 
miru Črnigori, ki že toliko časa trpi vsled 
vojske. Črnogorsko višje poveljstvo je v 
tem smislu poučeno. 

Dunaj, 23. januarja. Uradno se raz-
glaša: 

Položitev orožja Črnogorcev napre-
duje, Na številnih točkah se je položilo 
orožje. Na črnogorski severnovzhcdni bojni 
črti se je udalo zadnje dni nad 1500 Srbov, 
Naše čete so zasedle jadranski pristanišči 
Bar in Ukinj. 

Namestnik načelnika generalnega štaba: 
pl. Hofer, fml. 

NEMŠKO URADNO POROČILO. 
Berlin, 22. januarja. Veliki glavni stan: 
Nič novega. 
Berlin, 23. januarja. Veliki glavni stan: 
Položaj je neizpremenjen. 

Vrhovno vojno vodstvo. 

X X X 

Kako se je udala Črna gora. 
Iz Sarajeva se poroča: 
Ko so 13. t. m. popoldne dospele na 

Cetinje prve c. in kr. čete, je prebivalstvo 
očividno že vedelo, kaj se pripravlja. Kralj 
Nikita oziroma njegovi ministri so pred 
svojim odhodom pozvali prebivalstvo, ;>naj 
sprejme vojsko cesarja Franca Jožela, ka-

kor bi slavilo narodno slavje, kajti to da 
je v interesu dežele in želja njenega kralja«, 

V drugih črnogorskih okrajih so že ča-
kali krajni predstojniki in se mirno pod-
vrgli. Popoldne so dospeli črnogorski vo-
jaki in predložili listino, podpisano po vseh 
ministrih, v kateri se prosi za uvedbo mi-
rovnih pogajanj. Nato se je stavila zahteva 
brezpogojne udaje in bila tudi sprejeta. 

Trenotno so pogajanja za položitev 
orožja še v teku. Ker gre za popolno pre-
skrbo in odpravo kakih 40.000 mož, se po-
gajanja vlečejo. Razen tega treba sklep o 
kapitulaciji naznaniti ed i armadi in celi 
deželi, ker z ozirom na slaba pota in po-
manjkanje telefoničnih zvez nc gre hitro 
od rok. 

Kralj je za demarkacijsko črto pri svo-
jih četah. 

Angleška sodba o predaji črne gore. 
Manchester, (Kor, ur.) »Manchester 

Guardian« izvaja: Kapitulacija Črne gore 
pomenja resno izgubo zaveznikov. Avstrija 
dobi močno brodovno opirališče, ki bo ne-
varno italijanski morski sili na Jadranskem 
morju, otvori Avstriji vrata v Albanijo, ki 
jih lahko porabi, da napade pot, ki vodi 
pc suhem v Solun ali da si izbojuje ob kri-
lih zaveznikov pot na Grško. Ko napoči 
spomlad in ko bodo pripravljeni zavezniki, 
da napadejo iz Soluna, nudi Avstriji trden, 
ncpredrljiv nasip ob krilu njih pohodne 
črte. Vrednost Soluna kot napadalnega 
opirališča se zato zelo zmanjša. Vznemir-
liivejša kakor vojaška, je moralna važnost 
predaje. Zelo obžalujemo, ker je morala 
iskati Črna gora v poniževalnem miru za-
vetje pred uničenjem, ne sramujemo se 
malo, ker nismo mogli uspešnejše izpeljati 
naše lepo načelo o svetosti pravic malih 
narodov. Pri Belgiji smo se šc lahko izgo-
varjali, da nismo bili pripravljeni, opra-
vičiti se nismo več mogli s tem, ko so pre-
magali Srbijo. V srbskem slučaju smo vsaj 
nekaj storili, na kar lahko upamo v bo-
dočnosti. V črnogorskem slučaju pa nismo, 
ali pravzaprav, ni Italija, za katero jc de-
jansko šlo, ničesar storila, tudi mi ji nismo 

ničesar obljubili, ker nismo mogli. Ne-
uspehe je povzročila nesloga in škodljivi 
kompromisi. Povsod, kjer se kaj zgodi, ni-
majo zavezniki nobenih ali pa le malo čet, 
kjer se nič ne godi, so pa zeio močni. 

Črnogorski kralj v Podgorici. 
Pariz, 21. januarja. (Kor. ur.) »Agence 

Havas«: Kralj Nikolaj se nahaja med svo-
jimi četami v Podgorici. 

Črnogorska kraljica v Rimu. 
Rim, 21, januarja. (Kor. ur.) PredsinoO-

njem se je pripeljala na tukajšnji kolodvor 
črnogorska kraljica Milena s hčerama Kse-
nijo in Vero. Došle so iz Brindisija. Na 
kolodvoru sta jih pozdravila kralj in kra-
ljica. Kralj se je mudil pol ure, kraljica pa 
še več časa v črnogorskem salonskem 
vozu. Pozneje je došla iz Neapolja prin-
cesinja Natalija, soproga princa Mirkota, 
ki je ostal s princem Petrom pri kralju 
Nikolaju v Skadru. Princesinja je pozdra-
vna sv .' > taščo in snaho, peljala se je naio 
v Kviiir. 1. Črnogorska kraljica je ostala s 
svojima hčerama celo noč v vlaku na kolo-
dvoru. Včeraj zjutraj sta jo pozdravila še 
enkrat italijanski kralj in kraljica z otroci, 
nato se jc odpeljala v Lyon, ne da bi bila 
stopila v mesto. Nekaj časa jo jc sprem-
ljala kraljica Helena, ki se je vrnila opol-
dne v Rim. 

Brzojavka črnogorskega ministrskega 
predsednika, 

Frankobrod, 22. januarja. »Frankfurt. 
Ztg.« poroča s švicarske meje: Črnogorski 
generalni konzulat v Parizu je poslal vče-
raj tamošnjim večernim listom sledeče po-
ročilo: 

Lazar Mijuškovič, ministrski predsed-
nik in zunanji minister v Črnigori, je na 
potu v Francijo dospel včeraj zvečer v 
spremstvu kraljice Milene in princezinj v 
Brindisi. Od tam jc brzojavil poslaniku v 
Pariz, Louis Brune, da je kralj in njegova 
vlada vse avstrijske pogoje energično od-
bija in da bo Črnagora nadaljevala vojsko 
do skrajnosti. Kralj je ostal s svojima dve-

Zgrešena ruska 
Berlin, 22. jan. (K. u.) »Nordeutsche 

Allgemeine Ztg.« se glede na usodo Črne 
gore peča z vlogo malih balkanskih držav 
z ozirom na evropsko politiko, ki je do-
vcdla do sedanje vojske. Opozarja, da so 
povzročila sedanjo vojsko velesrbska stre-
mljenja po ustanovitvi enotne srbske drža-
ve s priklopitvijo avstrijskega ozemlja, 
Uveclli so tajna pogajanja o tesnem stiku 
obeh držav (Črne gore in Srbije) na diplo-
matskem, gospodarskem in na vojaškem 
polju, ruska vlada je pa ponudila, da po-
maga s potrebnimi sredstvi in z inštruk-
torji pri organizaciji- črnogorske vojske, ki 
so jo nameravali znatno pomnožiti. Opisa-
ni dogodki dokazujejo, da bi nameravana 
spojitev Srbije in Črnegore pod ruskim po-
kroviteljstvom z ostjo proti Avstriji ogro-
zita evropski mir čez nekaj let z vojsko, 
ako je ne bi agresivni ruski panslavizem 
že zdaj raznetil. To se mora pribiti, ker je 
ruski zunanji minister Sasonov, nositelj lc 
politike, zopet nedavno nasproti zastopni-
ku nekega angleškega lista neizmerno na-
padal Nemčijo in prepovedoval križarsko 
vojsko krščanskih narodov proti nekrščan-
skim kulturi sovražnim barbarom, ki so 
delali leta na vojsko. Sazonov ve in jc že 
sam večkrat priznal, da je čuvala Nemčija 
44 let evropski mir in da ga jc večkrat re-
šila s svojim zmernim nastopom. Da sc raz-
neti in vzdrži vojno razpoloženje v Rusiji, 
so iznašli in širili bajko, da jc Nemčija že 
dolgo nameravala napasti ničesar slutečo 
Rusijo in da se jc pripravljala na napad. 
Nasproti tej bajki bi radi enkrat vzbudili 
Sazonov spomin. Pozna mirovno stališče 
Nemčije med japonsko,vojsko nasproti Ru-
siji in usluge ccsarja Viljema carju, ko je 
šlo Rusiji za to, da se častno izkoplje iz 
mandžurskega pustolovstva, ki je stalo de-
želo strašne žrtve na ljudeh in na denar-
ju. Sazonovu mora biti znano, da je po mi-
ru v Portsmouthu sodila Nemčija, da je na-
počil trenutek, da izpremeni svoje odno-
šaje z Rusijo, ki so bile motne od rusko-
turSkc vojske na berolinskem kongresu in 
da so postavi na prijateljski temelj. Od Ru-
sije je bilo odvisno, da seže po ponudeno 

ma sinovoma v sredi svojih čet, da organi-
zira zadnji odpor in da s tem olajša umika-
nje svoje hrabre armade. Izraža upanje, 
da mit bodo zavezniki dejansko pomagali 
pri izpraznjevalnih operacijah, kakor so to 
storili p'ri srbski armadi. Nesrečna podre-
ditev, katere žrtev je poslala Črnagora, 
ker se jc verjelo od sovražnika razširjenim 
tendenčnim poročilom, je njegovo vladr 
osupnila. 

Mijuškovič upa, da bo tragični čas, ki 
ga doživlja njegova dežela, dokazal njego-
vo junaško zvestobo nasproti zaveznikom 
in da se bo končala krivična gonja. Mini-
strski predsednik pričakuje v Brindisi di-
ploinatičncga zbora, s katerim se poda v 
Lyon. 

Rotterdam. 22. januarja. Črnogorski 
generalni konzul v Londonu je prejel de-
pešo podobne vsebine kakor ona, ki je bila 
že včeraj objavljena od črnogorskega po-
slanika v Rimu. Samo v enem delu se raz-
likuje, kjer pravi: »Kralj in njegova sinova 
so ostali na čelu čet, da organizirajo zad-
njo brambo,« in >ako bo potrebno, da sc 
udeleže umikanja hrabre armade.« 

Nezadovoljnost v črnogorski armadi, 
London. (Kor. ur.) Londonski listi po-

ročajo: Veliko nezadovoljnost je povzročil 
v črnogorski armadi namen črnogorskega 
kralja, da sklene poseben mir. Nezado-
voljnežem, ki se hočejo boriti dalje, pove-
ljuje general Martinovič. 

Nemčija se udeleži mirovnih pogajanj. 
Berlin, 23. januarja. Kakor se je že 

poročalo, sc bo tudi Nemčija udeležila mi-
rovnih pogajanj s Črno goro; seveda bo 
Avstrija pri tem imela prednost. Lahko se 
reče, da se od kralja Nikolaja ne bodo za-
htevale pretežke žrtve. 

Najvišji vrh Lovčena osvojili Hrvati, 
Cenzurirana »Hrvatska« poroča s Ce-

tinja, da sta osvojila najvišji vrh Lovčena 
25. karlovški bataljon in 37. črnovojniški 
dalmatinski bataljon, katere so podpiral-' 
bosensko-hcrccgovski lovci. 

te udrle v Karpate in sc ne bo niti sedaj, 
ji prijateljsko roko. Znano jc, da se jc pri-
bližala Rusija Angliji in pricjala obroču 
okolu Nemčije nov okov, Pridružitev An-
gliji je dovcdlo rusko politiko na progo, ki 
vodi navzdol, po kateri je morala postaja-
ti vedno nevarnejša evropskemu miru. Od 
pamtiveka nemško sovražna narodna ru-
ska slruja jc dosegla vednd večjo moč po 
japonski vojski in po revoluciji. Vlada je 
sodila, da če jo podpira, sc more bojevali 
z revolucijsko propagando in jc trpela 
strašne laži o stališču Nemčije med vojsko 
in med revolucijo, kar se je vkoreninilo, 
Anglija je delala z vsemi sredstvi na to, da 
je sovražila Rusija osrednji velesili, kar do-
kazuje staiišče angleške politike med bo-
sensko krizo. Angleški zastopnik v Petro-
gradu, Nikolson, se ni bal februarja 1909 
javno izraziti, da je razočaran, ker ni do-
vedel spor radi Bosne in Hercegovine do 
vojske in ker se jc mirno poravnal. Že ta-
krat je izvedela ruska vlada iz Londona, 
da vojska z osrednjima velesilami vodi An-
glijo na njeno stran. Politika sira Edvarda 
Greva v bosenski krizi poleg stališča v ma-
roškem vprašanju 1. 1911 je tvorila najvaž-
nejšo stopnjo na poti do svetovne vojske. 
V prvem slučaju je bil opogumljen ruski 
panslavizem, v drugem pa francoski šovi-
nizem, da se je upal zaupajoč na podporo 
Anglije spomladi 1. 1914 zažgati vojskino 
ba ki jo. Nemški cesar se je trudil zaman, da 
odvrne v zvestem prijateljstvu ruskega car-
ja od usodnega koraka, ki jc prisilil Nem-
čijo, da sc jc postavila na stran svojega 
zaveznika. Car Nkolaj se tudi ?daj ni oziral 
na svarila svojega cesarskega prijatelja. 
Tako se ie zlomilo na izročilu enega sto-
letja utemeljeno nemško rusko prijatelj-
stvo. polom Srbije in Črnegore pa zapečati 
usodo te politike, kateri sta zdaj žrtvo-
vani. 

Rus/ ne upajo izpreobrniti Rumunijc. 
BukarcSt. 22. jan. Iz Kijeva se poroč, 

Pehograjski dopisnik Kijcvske Misli po-
roča, da vlada v tamošnjih diplomatičnih 
krogih splošno mnenje, dn gališka in bu-
ko.inska ruska ofenziva nc bo izpreobrni-
la Romunije k drugačnemu stališču. Runui-
niju sc ni ganila za Rusijo, ko so ruske ce-. 



kajti Rumunija je prepričana o zmagi cen-
tralnih velesil. 

iz zasedene Srbiie. 
Nemški cesar v Belgradu. 

Dne 19. januarja se je pripeljal v Bel-
grad nemški cesar, kjer si je ogledal kraje, 
tia katerih so se vršili boji od 5. do 9. ok-
tobra 1915. Ogledal si je železniški most, 
kateri je bil od Srbov razdejan, a od nem-
ških in avstrijskih tehničnih oddelkov zo-
pet popravljen. Nadalje si je ogledal tudi 
staro trdnjavo. Nek častnik 22. rezervnega 
armadnega zbora je razlagal cesarju kr-
vave boje, ki so se vršili na tem ozemlju. 

Napad na balkanski vlak. 
Soiija, 21. januarja. (Kor. ur.) Srbski 

nezadovoljneži so včeraj ustrelili večkrat 
na balkanski vlak, ko je vozil med posta-
jama Sičevo in Sveta-Petka (na prejšnjem 
srbskem, zdaj po Bolgarih zasedenem 
ozemlju). Ta napad povzroča v javnosti 
veliko nevoljo. Časopisi zahtevajo, naj se 
proti takim zločincem posebno strogo na-
stopi, 

V Prizrenu. 
Dopisnik »Vojnih Izvestia« M. Iv. A r -

nautov poroča iz Prizrena: »Življenje v 
Prizrenu se zopet razvija po starem. Trg 
je zopet oživel, in se skoro ne opazi, da so 
se nedavno vršili okoli Prizrena in v sa-
mem Prizrenu krvavi boji. 

Meni je bilo od vojaških oblasti naro-
čeno, da naj popišem* vse objekte, katere 
so pokvarili Srbi ob priliki svojega bega 
ali pa so jih popustili. Pred vsem smo na-
šli jedilno opravo Petra Karagjorgjeviča v 
neki kleti. Ta jedilna oprava je umetno iz-
delana, večinoma iz srebra in je vredna 
nad 100.000 frankov. Vse to se je nahajalo 
v vrečah in bilo puščeno v kleti semeni-
šča. Nesrečni Srbi so mislili, da bodo na 
ta način mogli vse to skriti pred sovražni-
kom. Danes so vse te stvari, ki so nekdaj 
pripadale srbskemu dvoru, last bolgarske 
države. Naše prvo delo je bilo, da pregle-
damo semeniško knijžnico v Prizrenu. 
Knjižnica, v kateri se nahaja okoli 4000 
knjig, se nahaja v zgornjem šolskem nad-
stropju, in največji del knjig je lepo vezan. 
Vse boljše knjige, katere je bilo vredno 
ohraniti, po številu okoli 3300, so se že 
vse nahajale v vrečah. Vse te vreče so bile 
skupaj z vrečami, v katerih se je nahajal 
arhiv srbskega zunanjega ministrstva, na 
katerih je bil napis: »naj se sežgo v sluča-
ju umikanja«, ali Srbi so se tako hitro 
umikali, da niso imeli časa, vse to sežgati.« 

Kralj Peter se poda na Krf. 
Atene, 22. januarja. (Kor. ur.) »Agence 

Havas«; Uradno se poroča iz Seresa, da 
se zbirajo turške čete na črti od Gumiild-
šini do Sufli. Kralj Peter, ki želi, da bi se 
prej ko mogoče nahajal zopet med svojimi 
vojaki, se poda na Krf, ko konča svoje 
zdravljenje v Edipsosu. Srbski častniki, ki 
bivajo v Atenah, odpotujejo na Krf, kjer bo 
kmalu zopet srbska armada pripravljena 
na boj. 

»Linzer Volksblatt« spominja na to, da 
|e služil nedavno odstopivši črnogorski mi-
nistrski predsednik, general Miljutin Vu-
kotič, brat črnogorske kraljice, kot rekrut 
v Lincu. Meseca oktobra 1884 so 20 let-
nega Vukotiča uvrstili v 4. stotnijo 26. lov-
skega bataljona kot navadnega novinca. 
Nosil je komisno obleko, spal in jedel z 
ostalim moštvom svojega voda. Izpočetka 
Vukotič ni razumel nobene besede nem-
ški, sčasoma pa se je precej naučil. Za uče-
nje je kazal veliko vnemo. Pri vežbah je 
bil ubogljiv. Spomladi 1. 1885. je postal pa-
truljni vodja, jeseni istega leta je bil po-
višan za podlovca. Nato je prišel kot go-
jenec v c. in kr. pehotno kadetno šolo na 
Dunaj. Nadvojvoda Ivan se je zanimal zanj 
ter ga večkrat povabil na obed ali na lov. 
Da bi Vukotič ne prihajal v komisni obleki, 
mu je kupil nadvojvoda civilno obleko, 
lovske puške itd. 

Pasič na Krfu. 
London. (K. u. »Daily Chronicle« po-

roča s Krfa: Srbski poslanci so te pripe-
ljali 18. t. m. na krovu neke italijanske kri-
žarke iz Brindisi. Spremljal jih je b~>ron 
Squitti, italijanski poslanik v Srbiji. Tudi 
Pasič, ki še vedno upa, se je nahajal na 
krovu. 

Srbski poslane5 v Rimu. 
Rim, 24. januarja. (Kor. ur.) V Rim je 

došlo 70 srbskih poslrncev, po nekem dru-
gem poročilu pa 30. Ostati nameravajo v 
Rimu en teden. 

M n. . 

Ncva izjava grškega kralja. 
London, 22. januarja. (Kor. ur.) Listi 

p. inašajo novo izjavo grškega kralja, po-
r no zastopniku ameriške »Associated 
1 ,e?s«. Kralj je pozval dopisnika in zelo 
r: zburjen očital ententi njeno nasilje in hi-
t vjčino, če govori o kršitvi belg jske nev-
l a n o s t i . Kralj je potom angleških in fran-
coskih listov skušal pojasnili položaj in 
• olive Grške, toda ti listi so poročali tako 
/ • vito, c'a re more sedaj obrniti samo na 
ameriško časopisje. Ententa jc zasedla 

otoke Lemnos, Imbroa, Mitilene, Castelo-
rizzo, Krf in Solun s halcidiškim polotokom 
in velik del Macedonije. Kaj pomenja nji-
hova obljuba, da bodo po vojni škodo po-
vrnili? Kdo more plačati trpljenje pregna-
nega ljudstva? Pravijo, da to zahtevajo vo-
jaški razlogi. Železniški most v Demir-
hisarju je bU podminiran, in če bi se bližal 
sovražnik, bi ga lahko takoj razstrelili. 
Toda v bližini ni bilo nobenega sovraž-
nika. Zakaj so zasedli Krf? Ali Italijani 
nočejo Srbov, ker se boje kolere? Ali je 
ta Grkom manj neprijetna. Rekli so, da 
bodo iz Krfa iskali opirališča sovražnih 
podmorskih čolnov. Angleški poslanik je 
razpisal 2000 funtov za informacije, ki bi 
tako opirališče odkrile, Dosedaj še ni do-
bil take vesti. Podmorski čolni nikdar 
svoje oskrbe niso dobili na Grškem, V 
balkanski politiki zaveznikov se vrsti na-
paka za napako in vsled jeze hočejo uspeh 
svoje neumnosti naprtiti Grški, V začetku 
vojne je bilo 80% za entento, danes jih ni 
niti 20%. 

Ameriška sodba o pritožbah grškega 
kralja. 

Berlin, 22. januarja. (Kor. ur.) Wolff 
poroča iz New Yorka: Na uvodnem mestu 
izvaja Sun: Grška ima, kakor je izjavil 
kralj v svojem razgovoru, dovolj povodov, 
da se pritožuje proti zaveznikom in se lah-
ko sklicuje na kršitev grške nevtralnosti. 
Nasprotno se pa tudi ne more zanikali, da 
je neka gotova grška vlada sokriva, ker so 
izkrcali francoske in angleške vojake na 
grško zemljo. Grška bi b'la, če bi hotela, 
z vojno silo skoraj 300.000 mož, lahko na-
stopila odločno proti izkrcanju prvih čet. 
Če bi b ila to Grška storila, bi li se zdaj mo-
gla radi kršenja svoje nevtralnosti prito-
ževati? Skoraj da ne. 

Grška in ententa. 
Rim, 22. januarja. (Kor. ur.) »Agenzia 

Štefani« javlja: Dne 20. t. m. sta imela fran-
coski in angleški pos'anik dolg razgovor s 
Skuludisom. Večerni listi pripisujejo temu 
razgovoru velik pomen. Kakor poroča 
»Giornale d' Italia«, sta poslanika sporo-
čila Skuludisu, da sta njihovi vladi priprav-
ljeni za gospodarske privolitve Grški. 

Dogovof sporazuma z Grško radi Krfa. 
London, 22. januarja. (Kor. ur.) »Daily 

News« poročajo iz Aten: Angleški in fran-
coski poslanik sta obiskala ministrskega 
predsednika Skuludisa, Skleml se je zado-
voljiv dogovor z ozirom na Krf. 

Ministrski svet v Atenah. 
Bukarešt, 23. januarja. Kakor se sliši, 

se je v Atenah vršil ministrski svet, kate-
rega so se ^ udeležili tudi višji zastopniki 
vojaštva. Kralju so predložili v potrdlo 
odlok, ki daje vladi izredna pooblastila, 
da v bodoče zabrani kršitev nevtralnosti. 
Prefekte se je obvetilo o oblegovalnem 
stanju in se jim je dalo izredne pravice. 

Grška zbornica. 
Atene, 22. januarja. Zbornica se snide 

v ponedeljek. Ne otvori se s preslolnim 
govorom, pač pa bo vlada kasneje podala 
izjavo o političnem položaju. 

V Solunu prijeti naši konzuli izpuščeni na 
svobodo. 

New York, 21. januarja. (Kor. urad.) 
Reuter: Washingtonski dopisnik »Associa-
ted Press« poroča, da so' izpustili, ker je 
posredovala ameriška vlada, na svobodo v 
Solunu prijete konzule Nemčije, Avstrije, 
Turčije in Bolgarije. 

Zaplenjena dva grška parn'ka. 
Sirakuze, 24. januarja. (Kor. ur.) Za-

plenili so grška parnika »Christophores« 
in »Athanasia«. Pripeljali so panrka v Si-
rakuze. »Athanasia« je vozila 3300 ton 
kruha iz New Yorka v Pirej. 

Vojska z Rusi. 
AVSTRIJSXO URADNO POROČILO. 

Dunaj, 22. januarja. Uradno se raz-
glaša: 

Včeraj so se na celi severovzhodni 
fronti vršili boji s topovi. Pri Berestianih 
v Volinijl so naše čete odbile ruske poizve-
dovalne oddelke. Danes zjutra) je sovraž-
nik zopet pričel napadati dele naše bes-
arabske fronte, na smo ga odbili. 

Dunaj, 23. januarja. Uradno se raz-
glaša: 

Na višini Dolzoka severno od Bojana 
ob Prutu smo razstrelili predsinoči z mino 
nek ruski jarek. Med 300 mož močno po-
sadko je bilo mogoče žive rešiti le nekaj 
ljudi. Ponoči od včeraj na danes so pre-
gnale našo čete sovražnika v ravno tem 
prostoru iz neke njegove utrdbe, Severno-
zahoino od Uscieczka izvajajo Rusi že 
več časa veliko napadov na neko našo 
utt-dbo pri mo^tu. Skotaj vsak dan se vna-
mejo pobližnji boji. Vrli branilci vzdržs v;c 
naskoke. Južno od Dubna je napadel so-
vražnik danes zjutraj po močni topniški 
pripravi naše postojanke, bil pa je s tež-
kimi izgubami odbit, 

Namestnik načelnika generalnega štaba: 
pl, Hofer, fml. 

NEMŠKO URADNO POROČILO. 
Berlin, 22, januarja. Veliki glavni stan: 
Pri Smorgonu in Dviqsku artiljerijski 

boji, 
Berlin, 23. januarja. Veliki glavni stan: 
Položaj je neizpremenjen. 

Vrhovno vojno vodstvo. 

RUSIJA — K MIRU? 
Lipsko, 22. januarja. »Leipziger Neue-

ste Nachrichten« prinašajo iz Sofije daljši 
dopis, da so celo tamošnji rusofilni krogi 
mnenja, da bo Rusija prva sledila Črnigori 
in prosila za mir, kajti Nikita najbrže ni 
prosil za mir brez ruskega privoljenja in 
navrh so.Rusi prepričani, da svojih vojnih 
ciljev ne bodo dosegli. Ker je vsled vojnih 
neuspehov vse ljudstvo sito vojne, bi se jo 
le s težavo dalo nadaljevati. Reakcijonarji 
in dvorna stranka zato zavlačujeta, ker se 
bojita, da bi Miljukov porabil priliko in 
povzročil revolucijo. O Angležih in Fran-
cozih Rusi govore z največjim zaničeva-
njm. Ne bomo se motili, če vzamemo bliž-
nje boje pred Solunom kot zadnjo odločil-
no stopnjo svetovne vojne. Spomlad naj-
brže prinese mir, 

40 RUSXIH NAPADOV EN DAN OD-
BITIH. 

Bukarešt, 21. januarja. Celokupno ru-
munsko časopisje piše, da zasledujejo Rusi 
s svojimi forsiranimi napadi na bukovlnski 
in besarabski meji politične namene. 14. ja-
nuarja so ogrske čete na 4 km dolgi fronti 
odbile 40 ruskih napadov. Za napadajočimi 
ruskimi kolonami so naperjene strojne pu-
ške, da preprečijo umikanje, 

Šebekov je o priliki svojega zadnjega 
obiska v Bukareštu izjavil, da hoče Rusija 
na vsak način izsiliti oboroženi nastop Ru-
munije v prilog ententi in se v to svrho 
polastiti jugovzhodnih Karpatov, pa naj jo 
lo tudi stane pol armade. 

»Beri. Ztg. a. Mittag« z dne 21. janu-
arja poroča, da se vodi nova bitka na bes-
aiabski fronti z brezprimerno ljutostjo. Vse 
nade četverosporazuma se očividno obra-
čajo na ta kosec fronte, kjer skušajo za 
vsako ccno prodreti, a dos'ej brez naj-
manjšega uspeha. Ruske izgube so strašne. 

NOVE RUSKE ARMADE. 
Ljublin, 23. jan. »Ruski Invalid« po-

roča: Vodstvo novi1! ruskih armad so pre-
vzeli generali Litvircv (trdn!ava Revno), 
Plehve, Loecz, Rauch-Frankenberg (Minsk). 

IZMIŠLJENA RUSKA POVEST O UJE-
TEM GENERALU. 

Dunaj, 23. januarja. (Kor. ur.) Iz voj-
nega tiskovnega stana sc poroča: Ruski 
»Odeski List« je objavil pred kratkim 
sklicujoč se na moskovske liste fantastično 
povest o pustolovstvu avstrijskega gene-
rala Skorbanoviča ali Skarbanov.ča, po-
veljnika 11. divizije. O božiču naj bi ga bi-
la obiskala megova žena, po veseli poje-
dini se je peljal nato k zbornemu povelj-
niku, med potjo naj bi bil pretepel svojega 
šoferja, ki se je baje zato tako maščeval, 
da je po tem očividno pijana zakonska pe-
ljal naravnost v ruski tabor, kjer so jih z 
velikim veseljem ujeli. Ta povest spada 
veliko bolj v okvir tabora naših sovražni-
kov, ki zistematično obrekujejo našo ar-
mado in zato ne more presenetiti, da so jo 
objavili neštei sovražni lisi. Ker ni v naši 
armadi nobenega generala ali štabnega 
častnika, ki bi se pisal Skorbanovič ali po-
dobno, kaor tudi ne nobenega poveljnika 
kake c. kr. divizije, se identiteta junaka 
bajke lahko dožene. Gre kakor v vseh po-
dobnih roparskih povestih naših sovražni-
kov za osebo, ki živi le v domišljji pisate-
lja lažnjivega poročila. Stvarno nikakor ne 
preseneti bajka o pijanem civizljonarju, 1 i 
sprejema na bojni črii obiske dam, se opi-
je in pretepe svojega šoferja brez vsakega 
povoda, z ozirom na navade in obrčaje ne-
ke gotove armadeč Pripomniti se mora, da 
je ta armada pisatelju omerJerfega lažnji-
vega poročila veliko bližja, k."kor avstrij-
ska armada, v kateri je, kar je znano, iz-
ključeno, da bi poveljstva na bojni črti 
sprejemala obiske dam in da bi sc tam pri-
rejale slavnostne pojedine iri da bi vsled 
pijanosti bili izročeni udeleženci šoferjevi 
milosti ali nemilost. Prpetil se ni tudi niti 
en sam slučaj, da bi bil zašel kak c. in kr. 
general iz kateregakoli razloga v ruske 
postojanke in da bi bil tam ujet. 

RUSI ODPRAVIJO VSA TUJA KRA-
JEVNA IMENA. 

Poznanj, 21. januarja. »Dziennik Po-
znanski« posnema po »Ruskem SIovu«, da 
je ruski notranji minister ustanovil po-
sebno komisijo, ki ima nalogo, zbrati vsa 
neruska, posebno pa nemška krajevna 
imena, da se izpremene v ruska. 

IZ ZASEDENEGA RUSKEGA ROMAR-
SKEGA KRAJA POČ A JO V. 

Lvcv, 21. januarja. »Gazela \Vieczor-
na« poroča iz ruskega romarskega kraja 
Počajov v Voiinju: Naše čete so prinesle 
s.nažnost v kraj. V treh ruskih cerkvah, 
katerih največja še ni končana, niso nasla-
njeni vojaki. Nedaleč od mesta stoji v sli-
koviti legi na griču sloviti ruski samostan, 
iz katerega sc jc širila v Galicijo rusofilna 
propaganda. Nič manj kakor 400 ruskih 

menihov je pred vojno prebivalo v tem 
samostanu, danes jih je komaj dobra dese-
terica. Menihi, ki so ostali v samostanu, 
uživajo popolno osebno svobodo in oprav-
ljajo službo božjo. Samostan, ki ga je pr-
votno ustanovil poljski plemič, so po de 
litvi Poljske porušili. 

Vojsko Z iiolijo. 
AVSTRIJSKO URADNO POROČILO. 

Dunaj, 22. januarja. Uradno se raz-
glaša: 

Delovanje italijanske artiljerije je bilo 
včeraj v ves odsekih primorske in dolomit-
ske fronte živahnejše kot zadn/e dni. Tudi 
Rivo so zopet obstreljevali s težkimi to-
povi. 

Dunaj, 23. januarja. Uradno se raz-
glaša: 

Topniški boji ob tolminskem mostišču, 
v zahodnem odseku karnijskega pobočja in 
na posameznih delih tirolske bojne črte. V 
prostoru pri Bovcu je bil odbit napad ne-
kega sovražnega slabejšega oddelka na 
strmini Rombona. 

Namestnik načelnika generalnega štaba: 
pl. Hofer, fml. 

La?ko ur?dno poročilo. 
Dunaj. (K. u.) Iz vojnega tiskovnega 

stana se objavljajo sledeča poročila sovraž-
nih generalnih štabov. 

21. j a n u a r j a : V gorskem delu bo-
jišča deluje topništvo. V odseku Tofana 
(zgornja dolina Boite) je nek lastek odde-
lek zadal nekemu sovražnemu oddelku tež-
ke izgube in ga prisilil, da se je moral umak-
niti. Ob srednji in ob spodnji Soči je zavi-
rala megla včeraj delovanje topništva. Na 
obeh straneh ljuti boji z bombami, da se 
uničijo utrjevalna dela. 

Kako poročajo Lr.hj, 
Dunaj. (K. u.) Z merodsjne strani se 

obvešča: »A^pnzia Stefani<- je poročala o 
uničenju našega pomorskega letala »L 59« 
in da so ujeli dva na?a letalca. Dokazati 
hoče, da nate uradno poročilu časopisju 
17. t. m., po katerem so se vrnila nepoško-
dovana vsa letala, ki so obstreljevala Ja-
kin, ni odgovarjalo resnici. -L 59« se pa 
ni niii udeležil napada na Jakin, marveč je 
bil prisiljen, da se js moral, ker se je po-
škodoval motor, kakih 23 milj cd Pulja iz-
pustiti na morje, kar je najbrže iz izpovedi 
dveh ujetnikov izvedela oblast, katere gla-
silo je »Agenzia Štefani«. 

Iz laške generalsiste. 
ugano, 24. januarja. (Kor. ur.) Umrla 

sla generalni poročnik Luigi Gerau in pe-
hotni polkovnik Anselmo Pozzi. Odstav-
ljeni so generalni majorji Siorctto, Marrc 
in Rotondi. Zaprli so majorja C nna Mosca, 
ki je obdolžen goljufije v milanskem voja-
škem skladišču. 

Nagrada 12.03!) lir za prvi p: top sovraž-
nega podmorskega čolna. 

Rim, 24. januarja. (?vor. ur.) List »Ma-
rina mercantile Italiana« je že sprejel vsoto 
12.000 lir kot prispevek zbirke posadki ti-
stega laškega trgovskega parnika, ki prvi 
potopi kak sovražni podmorski čoln. Pri-
spevalo je več plovnih družb. Državni pod-
tajnik mornariškega ministrstva Battaglieri 
je pritrdil tej patriotični iniciativi. 

Resni nemiri v italijanskih mestih. 
Po poročilih, ki so clošla na Dunaj, so 

se vržili v več italijanskih meslih nemiri, 
katere so morali potlačiti s siln. 

Giolitti zopet aktivno nastopi? 
Rjin. (K. u.) »Corriere d' Italia« poroča 

iz parlamentarnih krogov, da pride Gio-
liLti začetkom februarja v Rim in da se naj-
brže udeleži zasedanja'zbornice, ki se prič-
ne 1. marca. Gioiitti spremlja zdaj svojo 
ženo v Frascatti pri Rimu, kjer je zdaj pri-
jetnejše vreme kakor v Dhnontu. 

Zborovanje vodstva laških republičanov. 
Rim, 24. januarja. (Kor. ur.) »Popolo 

d' Ita lia« poroča: Te dni zboruje vodstvo 
repuoličanske stranke, cia ss posvetuje c 
sedanjem političnem položaju. 

Italijanske tolažbe. 
Bern, 21. jan. (K. u.) »Corriere della 

Sera« opozarja, da se Črnagora ni mogla 
več braniti in izvaja: Usoda Balkana sc ne 
odloči ne v Črnigori in ne v Albaniji, le v 
doiini Vardarja bi mogoče velika akcija 
prerezala žilo, ki veže osrednji velesili z 
Orientom, »Secolo« piše; Glede na Čtno-
goro ničesar ne upajmo in ne gojimo nika-
kih iluzij. 

Posveti v Rimu o Albaniji. 
Rim, 24. januarja. (Kor. ur.) Zunanja 

minister Sonnino se je posvetoval 22. t. m. 
z vojn'm ministrom, s katerim je prišel tu-
di neki polkovnik, ki jc preučaval več let 
albanske razmere. Sonnino se je nato po-
svetoval dolgo časa z vojnim in z morna-
riškim ministrom in s Salandrom. Posveta 
se jc udeleži , kakor se zdi, tudi Cadorna. 
Kakor s sklepa po listih in po okolnostih, 
so razpravljal;, če ostanejj italijanske če -
te v Albaniji in kako naj poskrbe za njih 
varnost. 



Italija prepustila odločitev o Albaniji lon-
donskemu vojnemu svelu. 

Pariz. 22. januarja. (Kor. ur.) »Jour-
nal« poroča iz Rima: Italija je prepustila 
londonskemu vojnemu svetu, da odloči, kaj 
naj se ukrene glede na Albanijo, 

Kako izkorišča Anglija Italijo. 
Ko sta se pogajala Salandra in Sonnino 

c angleškim veleposlanikom Roddom o po-
gojih za izdajo Italije, je Anglija zagotovi-
la Italiji, da bo dobavila vsak dan Italiji 
30.000 ton premoga, a držala ni, kar je obe-
tala. Majnika 1915 je pričela Anglija poši-
ljati vsak dan po 14.000 ton, a pošiljala ga 
je vedno manj, tako da pošilja zdaj le 9000 
ton premoga na dan. Premog so Angleži 
Lahom strašno podražili. Tona premoga 
(1000 kg) je stala v Italiji v mirnih časih 42 
lir, zdaj" pa stane 205 lir. V podrobni pro-
daji se je povišala cena premogu za 600 
odstotkov. 

Italija in Vatikan. 
Curih, 22. januarja. Prejšnji rimski do-

pisnik »Grazer Volksblatta« poroča: Po 
posredovalcih se je menda začel razgovor 
med Vatikanom in Kvirinalom. Angleški 
poslanik Moward in belgijski poslanik 
Vondenheuvel menda podpirata to akcijo. 
Kot vatikanska zaupnika se imenujeta 
ravnatelj rimske banke Pacelli in predsed-
nik provincialnega deželnega zbora Tit-
toni, brat pariškega poslanika. Pri teh po-
gajanjih se ne gre za teriorialne privolitve 
od strani Italije, ampak samo za cerkveno-
pravne cesije. Italija se hoče odpovedati 
patronatnim pravicam v svoječasnih kralje-
stvih obeh Sicilij in pravici imenovanja 
škofov. Končno naj bi se tudi garancijska 
postava internacijonalizirala pod garanci-
jo velesil. (Dopisnik in tudi mi pravimo, 
da moramo vest sprejeti s pridržkom. 
Op. ur.) 

Železniška nesreča na Benečanskem. 
Curih. (K. u.) »Neue Ziiricher Ztg.« 

poroča iz Milana: Dva vlaka sta trčila pri 
Vigodarzere na Beneškem, en vlak je imel 
tri stroje. Po prvih poročilih je ubitih in ra-
njenih veliko ljudi. Podrobnosti še niso 
znane. 

S Kanalskega. 
'izvirno poročilo »Slovencu«.) 

Januar 1916. 
»Kaj takega pa še nisem videl!« je de-

/al neki vojak na L,, kjer bivajo baje ljudje 
po hišah v sredi med našimi in sovražnimi 
zakopi. Tako drzni pa mi v Av. nismo, ven-
dar pa životarimo v vasi, streljaj od Laha. 
Streli iz pušk prihajajo celo do konca vasi. 
Ubili so nam s puško dve osebi (tudi eno 
žensko), več pa jih je bilo ranjenih na po-
lju, ali v senožeti, moških in ženskih. Lah 
menda sodi po sebi: češ da so to sami pre-
oblečeni vojaki. Od topa je bil ranjen en 
deček, ki je pa ozdravel. Za to pa smo dru-
gače občutili vsogr ozoto vojne: strah; raz-
rušenje, požar! Eno osebe je pozneje zadel 
mrtvoud; verojetno vsled prestalega strahu. 

»Avanti brig . . .1« je dejal oni. 
V okolici so jeli grmeti topovi 3. juni-

ja in od tedaj se je to ponavljalo nešteto-
krat, Najprej so streljali na opekarno, po-
tem na vrt za Rdečim križem, 18. avgusta 
pred cesarsko mašo v cerkev, takrat brez 
škode, okoli 20. avgusta na šolo. Najhujše 
pa je bilo zopet za cesarjev god 4. oktobra. 
Pravil sem že prejšnji dan, da bo hudo za 
4. oktobra. In res je padlo v par urah 145 
težkih granat v vas, ki je pričela goreti in 
smo med streljanjem morali prenesti Naj-
svetejše v župnišče. Grozno je bilo, ko je 
pogdrela županova hiša in druge na vasi 
in je Lah streljal naravnost v plamen, da 
bi se požar bolj razširil ter da bi zabranil 
gašenje. Zelo hudo je bilo po vseh svetih, 
ko je priletelo v enem popoldnevu okoli 
200 izstrelkov na vas. 

Zrakoplovi so vsakdanja prikazen. Z 
bombami so povzročili na planoti večkrat 
strah, enkrat zažgale smreko, v Č. pa tudi 
hiše. 

V okolici je požgan V., uničeni so L. 
in kakih 8 drugih krajev je več ali manj po-
škodovanih. Naša vas je zelo porušena, ali 
požgana. Hudo sta bila zadeta večkrat cer-
kev in stolp; v notranjosti je večinoma vse 
razbito, tudi tabernakelj, durice snete, za-
grinjalo prevotljeno! Nedotaknjen je ostal 
ciborij in vsi križi po cerkvi; manj sta po-
škodovana stranska altarja in zakristija. 
Kupola je razbita, streha cerkvena deloma. 
Podružnica D. M., kjer so imeli baje Turki 
svoječasno hlev in je bila cerkev 1. 1481. 
zopet posvečena (1, 1480. je plačala cerkev 
20 soldov, šilingov dvema vohunoma proti 
Turkom) je dobila zdaj tri strele, stolp ene-
ga. Zvonove so odpeljali naši hranit. 

Vaščani so v teku teh grozot deloma 
pobegnili, pa so sc večinoma zopet vrnili. 
53 jih je odšlo k beguncem v Steinklamm, 
odkoder pojdejo v Bruck. Kadar zdaj Lah 
zopet strelja, pa bežijo v kleli ali >pod ro-
be «. Čez dan ne smejo kuriti, niti bivati zu-
naj hiš, ker vidi Lah v vsakem dimu voja-
ško kuhinjo, in noče verjeti, da so civilisti 
/ —fronti. 

Kaj prinese prihodnjost, Bog ve! Lani 
je bila — hvala Bogu — dobra letina; ali 
kaj, ko je prišlo iz raznih vzrokov toliko 

lepega v nič; »na Sočah«, ob reki se pri-
delki niti pobrati niso smeli. Kaj, če spo-
mladi ne bo mogoče obdelati polja in dru-
gega! . . . 

Želeti je in upamo, da nam bo visoka 
vlada kaj pomagala, da si zacelimo vsaj de-
loma te pekoče rane. Več kot pravično bi 
bilo, da bi plačal to požrešni verolomni 
Lah, ki se toliko čeljusti, da je prinesel 
omiko nam — barbarom, pa je besnel kot 
stekel kljub temu, da je bil menda tudi 
soudeležnik pri ženavski in haaški konven-
ciji, kjer se je sklenilo: Ne obstreljevati od-
prtih krajev, ne nadlegovati in zlostavljati 
civilistov, ki se vendar ne vojskujejo itd. 

Posebno hudo nam je, ker od konca 
oktobra nimamo več božje službe. Vzrok 
je, ker je bila tu in v L. prepovedana, t, j. 
ustavljena od vojaške oblastnije; pa tudi 
niti cerkev niti župnišče nista več spodob-
na in sposobna za to. Bomo pa potem bolj 
cenili božjo službo, ko jo bomo zopet kdaj 
imeli! 

Boji B i z a M o . 
NEMŠKO URADNO POROČILO. 
Berlin, 22. januarja. Veliki glavni stan: 
Zahodno od Yperna smo z mino poru-

šili sovražni jarek v širini 70 m. Sovražnik 
je brezuspešno obstreljeval naše postojan-
ke med Mozo in Vogezi, kakor tudi posa-
mezne kraje za fronto. 

Berlin, 23. januarja. Veliki glavni stan: 
Naše čete so se polastile pri Neuville, 

severno od Arrasa, ko so uspešno razstre-
lile s podkopi, najsprednejše sovražne po-
stojanke v širini 250 m. Ujeli sfaho 71 Fran-
cozov. V Argonih smo zasedli po krat-
kem boju z ročnimi granatami kos sovraž-
nega jarka. Bombe so se metale na voja-
ške naprave vzhodno od Belforta. 

Vrhovno vojno vodstvo. 

Zračni napad na angleško vzhodno pomorje. 
London, 23. jan. (K. u.) Reuter: V jas-

ni mesečni noči je priletelo neko sovraž-
no letalo na naše vzhodno pomorje. Vrglo 
je hitro po vrsti 9 bomb, nakar se je vrnilo 
čez morje. Vojaške in mornariške škode 
ni, pač pa je nekoliko poškodovano zaseb-
no premoženje. Neka zažigalna bomba je 
povzročila požar, ki so ga do 2. pogasili. 
Ubiti ste bili dve civilni osebi, lahko ranje-
na sta bila dva moža, neka ženska in trije 
otroci. 

Anglija za odločilno bitko na Francoskem. 
Amsterdam, 21. jan. Iz Londona se po-

roča, da Anglija še vedno pritiska na to, 
da se opusti solunska ekspedicija. Franco-
zi pa imajo za to gluha ušesa. »Times« pi-
še, da je Anglija zato proti solunskemu pod-
jetju, ker morajo zavezniki vse svoje moči 
zastaviti na zapadu in ondi izvojevati od-
ločilno zmago. 

Prebiranja v Franciji. 
Pariz, 24. januarja. (Kor. urad.) Zbor-

nici so predložili postavo o prebiranju ne-
potrjenih letnikov 1913 do 1917 in o pre-
biranju oproščenih letnikov 1915 do 1917, 
Sprejeli so predlogo o naknadnem prebi-
ranju oproščenih in nepotrjenih vpoklica-
nih letnikov v kolonijah. 

Francoski socialistični poslanci hočejo 
nadzorovati vojskovanje, 

Pariz, 24. januarja. (Kor. ur.) Združeni 
socialisti so predlagali, naj zbornica skle-

ne: Stalno odposlaništvo 44 poslancev, ki 
naj biva menjajoč se vsak mesec med voj-
skujočimi se četami, ne da bi posegalo v 
vojaške zadeve, naj se izvoli. Dovoli naj 
se jim pravica, da smejo prepotovati na 
lastno nevarnost celo bojno črto in tudi 
tam, kjer se strelja. Če se v njih navzoč-
nosti izvajajo vojaške uperacije, naj bivajo 
pri vojskujočih se četah ali pri štabih ude-
leženih armad in jim smejo slediti. Vojaška 
poveljstva morajo poslancem pripraviti vsa 
sredstva, da izpolnijo svojo nalogo. Stran-
ka vzdržuje na predlog poslanca Renaude-
la prejšnji predlog o ustanovitvi skupnega 
organizma, ki naj vzdržuje zvezo med de-
lovanjem zbornice in senata. 

Francoskega ministrskega predsednika 
pričakujejo v Rimu. 

Rim, 24. jan, (K. u.) Časopisi razprav-
ljajo o pričakovanem oficielnem obisku 
franooskega ministrskega predsednika 
Brianda v Rimu, ki je logična posledica 
Briandovega obiska v Londonu. Merodaj-
na mesta v Parizu in v Rimu so izjavila, da 
obisk ni izključen, a potrdila ga tudi niso. 
Prejšnja francoska ministra Pichon in Bar-
thon se pripeljeta v Milan, da govorita 
politična govora ob otvoritvi neke bolniš-
nice, ustanovljene po odboru »France Ita-
lia«. 

Angleži nezadovoljni z uspehi bojev v 
zraku. 

Manchester, 22. januarja. (Kor. urad.) 
»Manchester Guardian« piše, da izjave 
parlamentarnega podtajnika Tennach o 
zračnih bojih na zahodni bojni črti niso 
zadovoljive, ker prekašajo nemška letala 
angleška. Nemci uporabljajo razne vrste 
za razne namene. V zadnjih šestih mese-
cih so uvedli dve novi vrsti letal, med nji-
mi tip Fokker in razvili novo taktiko. An-
gleži ne razpolagajo s takimi letali, kakor 
Nemci. 

Novo novačenje na Angleškem. 
Manchester, 22, januarja. (Kor. urad.) 

»Manchester Guardian« poroča: Lord 
Derby je pozval lordmajorja v Manchestru, 
naj otvori novo novačenje. Isti poziv so 
dostavili vsem krajnim oblastim na Angle-
škem. 

Proti uvozu razkošnih predmetov na 
Angleško, 

London, 22. januarja. (Kor. ur.) »Eakly 
Despatch« izvaja: Vlada namerava prepre-
čiti uvoz razkošnih stvari sploh. Med dru-
gim omeji uvoz lesa in papirja za 40 od-
stotkov. 
Važna izjava angleškega ministra Longa. 

Manchester. (K. u.) Londonski dopis-
nik lista »Manchester Guardian« pripisuje 
veliko važnost izjavi ministra Longa v 
spodnji zbornici, kjer je izjavil, da za zma-
go zadostujejo po službeni predlogi dovo-
ijene čete. 

Ostrejša blokada. 
London, 22. januarja. (Kor. ur.) »Ti-

mes« pišejo: Razprava o blokadi obeta 
biti dogodek največje važnosti. Pričakuje 
se, da bo vlada sprejela stavljeni predlog. 
Odobritev od strani zbornice bo vladi v 
veliko podporo pri njeni novi politiki, ka-
tero se lahko označi za pravo blokadno in 
konterbandno politiko štirih združenih 
velesil. Zbornica bo podpirala najkrepkftj-
šo politiko, katero lahko začno ministri, 
da Nemčijo stisnejo, Grey bo v razpravi 
podal važno izjavo glede blokade. 

I mm, ^M 

Amsterdam, 22. januarja. »B. Ztg. am 
Mittag« javlja: Kakor se poroča iz dobre-
ga londonskega vira, skuša angleška vlada 
ob poostritvi blokade ustanoviti osrednji 
kontrolni urad za vso prekomorsko trgo-
vino, da na la način dobe vso to trgovino 
v svoje roke angleške uvozne tvrdke. Nev-
tralne ladje bi blago za nevtralne dežele 
prevažale na angleški račun. 

Angleži proii sovražnim podjejem. 
London. 21. januarja. (Kor. ur.) Posla-

niška zbornica je sprejela soglasno zakon-
ski načrt, ki pooblašča trgovinski urad, 
da krepko nastopi proti sovražnim podjet-
jem in proti podjetjem, ki se jih udeležujejo 
tudi sovražni podaniki. 

Turčija v vojski. 
Turško uradno poročilo. 

Carigrad, 22. januarja. (Kor. urad.) Iz 
turškega glavnega stana: Neko naše po-
vodno letalo je preletelo Tenedos in je 
uspešno metalo bombe na tamošnji hangar 
in na sovražne tabore. Neka sovražna voj-
na ladja je obstreljevala včeraj zjutraj ne-
kaj časa okolico Seddilbahra. Z drugih 
bojnih črt se nič ne poroča. 

Carigrad, 23. januarja. (Kor. urad.) Iz 
turškega glavnega stana. 

Kavkaška bojna črta. 
V središču nevažen topniški boj. Na 

desnem krilu spopadi konjeništva. Sicer 
nič važnega. 

Turki zasedli mesto Kengawar. 
Carigrad, 22. januarja. (Kor. ur.) Ka> 

kor se poroča s perzijske meje, so oddelki 
turških čet in domači borilci zasedli 16. 
t. m. mesto Kengawar, ki leži med Ker-
manšahom in Hamadanom in iztrgali me-
sto Rusom. Turške čete in domačini nada-
ljujejo ofenzivo in so zasedli mesta Assa-
dabad, Choi in Parxam. Odbili so nek ru-
ski konjeniški polk, ki je napadel. Izgubil 
je 106 mož. Nek drug ruski polk so porazili 
južno od Urmije. 

Slovenski ionlje ol Dardanelati. 
Prejeli smo naslednjo vojnopoštno raz-

glednico: 8. jan. 1916. Slavno uredništvo! 
Na dardanelski fronti zbrani slovenski top-
ničarji pozdravljajo svojo ljubo domovino, 
posebno pa na laški meji zbrane brate; 
misli naše so vedno pri njih — junakih! — 
Možnarji in havbice (Made in Austria) tudi 
tu ne dajo miru raznim kramarjem. Sitni 
so ti naši komarji tako, da so se napol-
posestniki Anaforte brez pohištva preselili 
na ladje, pa tudi Seddilbahr ostane le leto-
višče za kratko dobo. 9. jan.: So že šli! 
Hura! — Franc Nosan z Gline, Mirko Kos 
iz Trbovelj, Avgust Klanjšek z Goriškega, 
Miha Ravnik z Boh. Bele, Petrič iz Vipave, 
Stanko Košir iz Ljubljane, Filip Rogel iz 
Št. Pavla, Štajersko, Matej Renčelj, Dutov-
lje, Martin Povše, Laški trg. 

Vojni svel zsveznkov. 
London. (Kor. ur.) »Daily Telegraph< 

povdarja, da je bil vojni svet zaveznikov v 
sredo važen. Prejšnji vojni svet je sklenil, 
naj se izpraznijo Dardanele. Zdaj so se go-
tovo zato zbrali, da sklenejo, kaj naj se 
Zgodi v Solunu, ker je prosto znatno šte-
vilo avstrijskih čet za nastop ob grški meji. 

Nemški poslanik se vrnil v Bukarešt. 
Bukarešt, 23. januarja. (Kor. ur.) Nem-

ški poslanik pl. Busche se je vrnil v Buka-
rešt. 

V Galacu in Caracalu ožje volitve odpadle. 
Bukarešt, 23. januarja. (Kor. ur.) Da-

nes odrejene ožje volitve v Galacu in v 
Caracalu so odpadle. Kandidata Lukacs 
in Goga sta odstopila, kakor tudi margilo-
manistični kandidati. V smislu postave so 
bili izvoljeni brez ožje volitve kandidati 
vladne stranke, ki niso odstoipli od vo-
litve. 

Izvoz goveje živine iz Rumunije. 
Uradni »Vittorul« poroča, da je dovo-

lila rumunska vlada izvoz goveje živine in 
konj v Avstro-Ogrsko in Nemčijo. Z od-
pošiljanjcm se prične že v teku enega 
tedna. 

Zemljevid k izkrcaniu Francozov na 

Amerika. 
J Za izdelavo orožja v državnih tvormcah. 

Washington. (Kor. ur.) V senatu jc 
predlagal republičan Kuminings, naj izde-
lovanje streliva prevzame vlada sama in 
tako izloči vojni dobiček zasebnih podjet-
nil iov, ker lahko ta dobiček vpliva na voj-
sko. Kummings je dalje zahteval, naj se iz-
voli poseben odsek, ki naj izdela načrt o 
odkupu obratov, da se preskrbi vojska in 

, mornarica s potrebnim orožjem, strelivom 
in z opremo in naj sc po postavi zabrani 
zasebnim podjetnikom izdelovati vojno 
blago. O zasebnih podjetnikih, ki izdeluje-
jo strelivo, je iziavil govornik: Odkar se je 



pričela vojska, sc je ustanovilo v tej deželi 
174 novih društev za izdelovanje streliva. 
V 14 mesecih izdelano orožje in strelivo 
je vredno 161,964.000 dolarjev. Kummings 
je dalje izvajal, da je dobavila vojnih po-
trebščin družba Baldwin Locomotiv Comp. 
v vrednosti 100 milijonov; General Elec-
tric 68, American Locomotiv 66 in Wes-
ting House v vrednosti 100 milijonov do-
larjev. 

Zakaj se je podal Wilsonov posebni odpo-
slanec v Evropo, 

Pariz, 22. januarja. (Kor. ur.) Posebni 
odposlanec Wilsonov, polkovnik House, 
je obvestil časnikarje, da mora ameriške 
veleposlanike in poslanike osebno natanč-
no in neposredno poučiti, kako sodi pred-
sednik o tehtnih vprašanjih, o katerih mo-
rajo razpravljati v sedanjem trenutku z 
raznimi vojskujočimi se velesilami poseb-
no glede na vojsko s podmorskimi čolni in 
z ozirom na blokado. Predsedniku bo na-
tančno poročal o svojih vojnih utisih in o 
mnenju vojskujočih se narodov. Polkovnik 
je izjavil, da ni odposlan, da bi kakorkoli 
vplival na mogoče mirovno posredovanje. 

Iniluenca v Ameriki. 
London. (K. u.) Reuter poroča iz Was-

hingtona, da se širi najnevarnejša vrsta in-
fluence. Veliko ljudi je že umrlo. Bolezen 
divja najhujše v velikih mestih: Chicagu, 
New-Yorku, Filadelfiji, Bostonu, San Fran-
ciscu, Seattle, Clevelandu in v Detroilu. V 
obeh zadnjih mestih je v vsakem obolelo 
100.000 oseb. 

Razna p o r o č i l 
Kronanje Juanšikaja. 

Rotterdam, 21. januarja. Kakor po-
roča londonski Daily Telegraph'< iz Pe-
kinga, se je kronanje Juanšikaja za kitaj-
skega cesarja končnoveljavno določilo na 
dan 9. februarja. Razen Nemčije in Avstro-
Ogrske so sedaj tudi Nizozemska, skandi-
navske dežele, Brazilija, Argentinija in 
Združene države podale oficielno izjavo, 
da bodo priznale uposlavo cesarstva. Sta-
lišče ententinih držav, posebno Japonske, 
je za enkrat še negotovo. 

Višnjeva knjiga švedske vlade. 
Stockholm, 22. januarja. (Kor. ur.) V 

državnem zboru so razdelili višnjevo knjigo 
o ukrepih švedske vlade povodom vojske 
"d avgusta 1914 do konca leta 1915. 

Ponesrečen vlak. — 14 oseb mrtvih. 
Seattle, 22. januarja. Plaz je zadel 120 

milj od Seattle vlak. Dva voza sta se pre-
kucnila 19 metrov globoko. Ubitih je 19, 
ranjenih je zelo veliko ljudi. 

Eksplozija v Ofienbachu. 
Več ljudi mrtvih. 

Oiienbach ob Meni, 24. jan. V podruž-
.lici Oehlerjeve tvornice barev se je iz-
vršila 23. t, m. eksplozija. Več ljudi je mrt-
vih. Škode na blagu ni veliko. Obrat ni 
moten. 

Velik požar. 
Praga, 22. jan. (K. u.) Večerni listi po-

ročajo: Požar v Ustju (zgorela je tvornica 
sladkorja) je povzročil, kolikor je zdaj zna-
no, 6 milijonov škode. Obrat je popolnoma 
ustavljen. 

Požar v Molde. 
Kristijaniia. (Kor. ur.) V Molde je po-

gorelo 120 do 150 hiš. Škode je 3 milijone 
kron. Bilo je najbrže zažgano, ker je priče-
lo goreti istočasno na dveh oddaljenih kra-
jih. Kralj se je podal 22. t, m, zvečer v 
Molde. 

Aalesund, 22. januarja. (Kor. ur.) Po-
žar se je pogasil ob 4. uri zjutraj. 

Potopljen angleški parnik v Sredozem-
skem morju. 

Solun, 24. januarja. Agence Havas: 
Nek nemški podmorski čoln je torpediral 
23. t. m. dopoldne nek angleški parnik, ki 
?e je potopil. Posadko so rešili. 

Se nekaj k m e d i j i v Cerknem. 
(Izvirno poročiio »Slovencu«.) 

V splošni mrzlici govoric in domnevanj 
,-e zelo težko dognati, kaj je pravo, če ni 
človek zraven od prvega do zadnjega do-
godka, vendar je zadnje poročilo »Sloven-
ca« odgovarjalo resnici popolnoma. Opom-
niti je samo še. da so se na naznačeni dan 
ob 8. uri zjutraj res vršile vse pogrebne 
slovesnosti ob veliki udeležbi ljudstva, a 
so potem položili trupla nazaj v mrtvašni-
co, zakaj komisije še ni bilo na mestu. Pri-
šla je še isti dan, a konštatirati je mogla 
samo, da so se zadušili vsled pomanjkanja 
zraka in vsled požara nastalih plinov. Smrt 
je morala biti tedaj strašna. Zagrebli so jih 
potem isti dan ob 8. zvečer. 

Vojaka, ki ga je oblast prijela in od-
vedla začasno v Cerkno, so odvedli dalje. 
Bil je dezerter, ki je vtekel od nekega od-
delka pri Gorici in po rodu Gorenje Štaje-
rec. Dokazati mu ni mogoče ničesar. Smrt 
nesrečnikov bo najbrž ostala še nadalje kot 
zagonetka in nekaznovana. Sploh se klati 
zadnje čase po cerkljanskih hribih več de-
zerterjev in sumljivih oseb sploh, ki jim je 
oblast za petami. Morda je tudi iskati vzro-

ka nesrečnih žrtev bližje, Bog ve? Ljudje 
govore različno, česar ni poslušati, dokler 
nam ne razreši najstrožji sodnik, čas — 
vsega. 

Fric. 

Z divizijsko pekarno no DojiSCu. 
Mnogo ste že poročali od vsakovrst-

nih oddelkov na bojiščih, le od nas še ni 
bilo kar ničesar slišati. Zatorej prosimo, 
da daste mal prostorček tudi nam na raz-
polago, da opišemo nekoliko naše lansko 
potovanje. 

Naše zbirališče je bilo v , . , , , kamor 
smo dospeli takoj po napovedi vojne Srbiji, 
Priprave niso trajale dolgo. Takoj so nas 
zbrali, nam dali vse potrebno ter nas po-
slali k divizijski pekarni št, . . . Ostali smo 
tam nekoliko dni ter pekli za tam se na-
hajajoče čete. Dne 11. avgusta 1914 smo 
odpotovali v v Bosni, kjer smo ostali 
le par dni, potem pa naprej. 

Dospeli smo v prijazno vas na 
črnogorski meji; večinoma stanujejo v njej 
mohamedanci. Bilo je krasno poletno ju-
tro. Solnce je ravno izšlo, ko smo začuli 
prve topovske strele. Radoveden je bil 
marsikdo. Premišljevati pa ni bilo časa, 
ker naša naloga je bila takoj postaviti šo-
tore in peči. Dela smo imeli dovolj, pa ni 
trajalo dolgo. Nekega dne je dospelo po-
velje, da imamo takoj odriniti. In ta dan je 
bil prvi izmed onih, katerih smo pozneje 
mnogo enakih doživeli pod milim nebom. 
Krasnih, z zvezdami razsvetljenih, ali pa 
temnooblačnih ter deževnih in snežnih 
noči. Potovali smo peš. Dospeli smo n a . . . 
v Bosni, kjer so se zbirale čete za Srbijo. 

Takoj smo postavili šotore in imeli 
nalogo takoj peči. Imeli smo pa smolo, ker 
nismo imeli dovolj vode v bližini. Vozili 
smo jo dve uri daleč, in ker nismo imeli 
sodov za to, smo imeli veliko težav. Pa 
vztrajnost in potrpežljivost premagata vse 
težkoče. Tako smo zadovoljivo oskrbeli 
čete za več dni, ko so odšle na srbsko 
mejo. Potem smo jo pa tudi mi udarili za 
njimi. Razpoloženje je bilo pri nas izvrst-
no, nekoliko od radovednosti, nekoliko pod 
vliskom maščevanja nad razbojniškim so-
vražnikom, tako da smo cele dneve in noči 
prepevali patriotične pesmi. 

Postajali smo na več mestih po osem 
do petnajst dni, in to vse bliže, dokler ni-
smo dospeli meseca septembra na na 
srbski meji. Naše čete so bile že davno v 
Srbiji, ker pa ni bilo ugodnih potov, smo 
mi ostali še vedno na ; pošiljali pa. 
smo kruh na fronto s tovorno živino. Pekli 
smo dan in noč, neprestano, brez odmora, 
tako da so bile čete preskrbljene s kru-
hom na obilo. Res smo imeli dovolj in več-
krat celo preveč dela. Kljub temu smo pp 
bili vedno zadovoljni in veseli. 

Nastopili so pa slabejši dnevi. Ko smo 
korakali v Srbijo, smo mnogo prestali. Ce-
ste, po katerih smo hodili, niso bile po-
dobne cestam, marveč hribovskim potom, 
po katerih je mogoče le v mirnih časih, 
in to s praznimi vozovi, ne pa s težko ob-
loženimi, kakor so bili naši. Koliko gorja 
smo prestali, se ne da popisati in si tudi 
drugi ne morejo predstavljati, razen tistih, 
kateri so bili zraven. Kaj pa konji? Težko 
je človeku, ki si zna sam pomagati, konj si 
pa ne more; strašno so trpeli čez vode in 
bez hribe in po silnem blatu. A vse so po-
trpežljivo prenašali. Res; te živali so ob-
čudovanja vredne. 

Po toči in viharju pa pridejo navadno 
lepi dnevi, tako je bilo tudi pri nas. Ko 
smo dospeli iz Srbije, smo potovali neko-
liko dni po Slavoniji, dokler nismo dospeli 
za več časa na določeno mesto. Tam so po-
stali za nas beli dnevi. Ker smo bili polni 
našega najstrašnejšega sovražnika, uši, je 
bilo naše prvo delo, da se otresemo tega 
zločestega sovraga. In res smo ga zmagali 
in dodobrega potolkli. Kako smo bili zado-
voljni, ko smo imeli zopet mir pred njim! 

Ostali smo v Slavoniji, dokler ni do-
spelo povelje, da se odpeljemo proti naše-
mu nezvestemu in verolomnemu zavezni-
ku Italijanu. Sedaj se pa mi z njim norču-
jemo, ker ne sme priti in tudi ne bo prišel 
v neodrešeno deželo, dokler teče bistra 
Soča, dokler živi duh Gregorčiča nad njo 
in dokler stoji slovenska straža ob njej. 
Izdajalski Italijan ne bo polente kuhal in 
ne kostanjev pekel na slovenski zemlji, do-
kler bije le eno slovensko srce in dokler 
teče zadnja kaplja krvi po slovenskih žilah! 

Srčen pozdrav vsem znancem in pri-
jateljem! — Desetnik Josip Krajnc, pod-
desetnik Ernest Drčar, A. Pelrovčič, I. 
Gregelj, M. Gunžer. 

Dnevne novice. 
+ Dalmatinske obč;ne pred s vojim 

kraljem. Deputacija dalmatinskih občin 
potuje na Dunaj, da se pokloni svojemu 
kralju. 

— Duhovniške vesti. Zagrebški nad-
škof dr. A. Bauer je našega zemljaka Fr. 
Pelerca, župnika v Vel. Gorici, te dni ime-
noval za vicearhidijakona cerkvenega 
okrožja podravskega. — Župnijo Ljutomer 
je dobil vč. g. Jožef Ozmeč, d?želni po-
slanec in župnik pri Sv. Lovrencu na 

' Dravskem polju, župnijo Sv. Florijana pod 
Bočem pa tamošnji provizor č. g. Anton 
Bukovšek. 

4- Vojnožitni zavod. Uradno se raz-
glaša, da se je zadnji četrtek vršila na Du-
naju seja prisedniškega sveta vojnožitnega 
zavoda. Predsednik je obširno poročal o 
finančnem poslovanju zavoda. Do konca 
zadnjega leta zavod ni imel nobenih izgub. 
Poseben pododsek bo preiskal to poročilo, 
nek drugi pododsek bo razpravljal o ko-
ruzi za človeško hrano. Vladni svetnik dr, 
Hotowetz je predlagal v imenu sveta pri-
znanje vodstvu zavoda in izrazil željo, da 
naj se vlatjj in zavodu posreči, da izvrši ne 
samo pogodbe s tujino, ampak tudi ono z 
Ogrsko, Če naj obe državni polovici ena-
komerno preskrbimo in medsebojne pre-
ostanke pravično razdelimo, tedaj se mo-
ra po mnenju tega odseka tudi poraba žita 
v obeh polovicah enakomerno urediti. Vla-
da naj odločno nastopi za tako enotno ure-
ditev, 

-r Koruza za naše dežele. Na zad-
njem posvetovanju pri vojnožitni centrali 
na Dunaju se je sklenilo, da naj se koruzo 
različno melje za one dežele, kjer je v na-
vadnih časih niso vajeni. V severnih deže-
lah, na Nižjeavstrijskem, Solnograškem in 
Zgornjeavstrijskem bodo iz koruze mleli 
20% koruznega zdroba in 40% moke, te-
daj 60% za človeško hrano. Ker gredo 3 
odstotki na sprašenje, bo ostalo 37% ko-
ruzne moke za krmila. Za Štajersko, Ko-
roško, Kranjsko in Tirolsko se je predla-
galo, naj se zmelje 4 0 % zdroba in 30% 
koruzne moke in 2 7 % moke za krmo. V 
Dalmaciji in na Primorskem bodo mleli 
koruzo fc onem razmerju kakor v mirnih 
časih. « 

4- K statistiki žrtev v naših akad. kro-
gih, priobčeni pred časom v »Slovencu*, 
dostavljamo, da sta med drugimi padla tu-
di inž. Anton Pavlin, starešina »Danice^, 
iz Štondreža in iur. Anton Laharnar, kat. 
nar. akad. iz Pečin, oba Goričana. O članu 
> Dneva,< juristu Fonu iz Srpenice upamo, 
da se nahaja še živ, dasi težko ranjen, v 
ruskem ujetništvu. 

Knez Thun, bivši namestnik na 
Češk em, odpotuje v Hamburg, kjer ostane 
več mesecev, da zdravi oči. 

-f Novo nemško vojno posojilo, t. j. 
četrto, je razpisano za marec. 

-1- Zveza nemških deželnih poslancev 
na Češkem. Kor. urad poroča 23. t. m.: V 
današnji seji nekdanjih nemškočeških de-
želnih in nemškočeških državnih poslancev 
so soglasne sklenili, da obnove zvezo de-
želnih poslancev in zvršilni odbor, v ka-
terem bodo poleg članov zveze deželnih 
poslancev tudi zastopniki demških delov-
nih mest na Češkem. Posvetovanj se niso 
udeležile le v češkem deželnem zboru in 
v državnem zboru zastopane stranke, mar-
več tudi usiavoverno veleposestvo, ki je 
vstopilo v zvezo nemških deže'nozborskih 
strank. Poslanec Pacher je zaključil sejo s 
»Hcil! « na naše zmagovite borilce na bo-
jišču in bodočnosti nemškega naroda na 
Češkem. 

- Za slepe vojake. Deželnemu odbo-
ru so poslali darove za nameravani dežel-
ni zavod za slepe nadalje sledeči: Neime-
novana 1 K; člani Narodne čitalnice v 
Idriji 53 K; častniki c. kr. garniz. bolnice 
št. 8, podružnica v deželnem dvorcu, 50 K; 
g. Julij Zentner, gozdarski mnjsterv Kam-
niku, pri občinstvu v Kanm'ku nabrano 
zbirko 150 K, neimenovan duhovnik 20 K; 
Posojilnica v Trebnjem 50 K; učiteljski 
zbor c. kr. višje realke v Idriji mesečni 1 
odstotni Drispevek od plač 25 K 20 v!n.; 
pevci v Zaplani nad Vrhniko 20 K 54 v.; 
županstvo Šmartno pri Litiji mesto venca 
na krs lo pokojnega komerc. svet. Fr. Pov-
šeta 25 K; upravn:štvo »Slovenskega Na-
roda« iz lisjove zbirke 105 K, g. Janez 
Teran, župnik v pokoju v Šinkovem Tur-
nu pri Vodicah 100 K. Bog plačaj! — Do-
brodelnost za slepe vojake lepo narašča. 
Prosimo, da se vsi darovi v ta namen poš-
ljejo naravnost deželnemu odboru, kjer je 
to delo osredotočeno, in ki bo skrbel, da 
sc izvrši res nekaj, kar bo v resnično in 
trajno korist, našim ubogim slepim voja-
kom. 

-f Češki poslanci na Dunaju. Dunaj-
ski listi poročajo: -Minoli teden so se vno-
vič preselili češki pos'anci, in sicer člani 
češke narodne socijalne stranke Choc, 
Bufival in Vojna, ki so doslej, kakor zna-
no, stanovali v Pragi, na Dunaj in so se 
enako drugim češkim poslancem, ki že 
delj časa stanujejo na Dunaju, za stalno 
nastairli na Dunaju. Vest, da bi kateri iz-
med imenovanih treh poslancev prekinil 
svoje stalno bivanje na Dunaju, se ne po-
trjuje, c. 

Hrabri hrvaški polki. Hrvatska piše 
o dejstvu, da je hrabrost hrvaških polkov 
vzbudila pozornost merodajnili krogov. 
Tudi najnovejša uradna poročila zopet na-
glašajo hrvaško hrabrost; treba namreč 
vedeti, da se južnoogrski polki dopolnju-
jejo iz krajev, kjer stanujejo Hrvati (Bu-
njevci, Medjimurje). Upati jc, da bodo naš-
le topot hrvaške žrtve polno priznanje in 
da so hrvaški narodni ideali sedaj bliže 
uresničenju. Hrvaški narod hoče politiko 
lyvaške zvestobe, hrvaškega zedipienja v 
okviru habsburške monarhije-

— Lep sveti večer na črnogorski meji 
so priredili gg. Zlatko Planine, bivši čas-
nikar in pisatelj, dodeljen trenski nado-
mestni skupini v Mostaru, Dunajčan Jožef 
pl. Večgh in tovariši. Ker ni bilo na raz-
polago boljšega prostora, se je vršilo bo-
žično slavje v kleti. Božično drevo je b le 
begato okrašeno s svečami ter različnimi 
božičnimi darovi: pipami, smodkami, sval-
čicami, pecivom, konjakom, jestvinami, 
klobasami itd, itd.; vse to so g. Z. Planincu 
poslala vrla plemenita dunajska dekleta. 
Stotisočera jim hvala! Ko so se prižgale 
Sveče in razdelili darovi, je prišel na vrsto 
veseli del slavnosti, ki sta ga oskrbela dva 
dunajska komika po poklicu, ki sta dospe'a 
semkaj kot artiljerista. Zbrala se je tudi 
lepa svotica za vdove in sirote padlih voj-
nikov. 

— Poroka. Dne 19. januarja sta bila 
v Kokri poročena g. Vinko Črnilec, trgo-
vec in posestnik v Naklem, z g. Franciko 
Likozar. Bilo srečno! 

— Cerkven pevski sbor na bojišč«. 
Piše se nam: Črnovojniki 26, polka od 4. 
bataljona smo novo leto 1916 prav lepo za-
čeli. Imeli smo vojno sveto mašo pod mi-
lim nebom ob pol 8. uri zjutraj, pri kateri 
so dobro izvežbani pevci pod vodstvom 
Anton Kolednika izbirno peli, kar že dol-
go časa nismo slišali. Pri sv. maši so bili 
tudi vsi višji poveljniki. Ob koncu je imel 
č. g. kurat lep govor, 

— Slovenske žrtve sa domovino. Dne 
28. decembra 1915 je podlegel ranam v 
Komnu slovenki junak Franc Cvetko, do-
ma pri Sv, Urbanu v Slov, gor, Imenovani 
je bil tudi odi ko^au s srebrno hrabrustno 
svetinjo 2. vrste. — Na laškem bojišču je 
padel dne 28. dec. 1915 Franc Ferenc, do-
ma iz Trotkove na Štajerskem, ko je ravno 
pisal dopisnico svoji ženi. — Na laškem 
bojišču^sta padla J. Ferlinc in Fr. Krebs, 
oba iz Selnice ob Muri. — Leopold Krsnjc, 
sin .Jan. Kranjca iz Jablane, je padel kot 
pogumen junak, zadet od krogie, dne 17. 
decembra 1915 zvečer. — Alojzij Paulovič, 
sin obče spoštovanega župana Ivana Pau-
lovič v Armeškem pri Raihenbergu, je pa-
del v cvetju mladosti, star komaj 20 let, 
dne 15. marca 1915. — Vsled bolezni, za-
dobljene na severnem bojišču, je umrl pe-
šec 17. pp. Valentin Pivec, doma ori Mariji 
Snežni. — Poroča se, da je sv, Uršule dan 
italijanska granata ubila tri naše može: 
Janeza Repnika iz Šmartina, Janeza Zupi-
na iz Poženka in Mihaela Rechbergerja z 
Zgornjega Brnika, 

— Za bogate darove poslane vojakom 
4. stotnije pešpolka št 17, se podpisani naj-
iskrenejše zahvaljujejo darovalki blago-
rodnej gosoej Irmi Martinovits, majorjevi 
soprogi v Ljubljani in vsem drugim cenje-
nim darovalcem, ki so kaj prispevali, da 
so naši vojaki veselo obhajali božične praz-
nike. Avgust Paulič, računski podčastnik, 
Homar, narednik. Rančigoj Josip, četovod-
ja, Ciril Lazar, enolet. prost. korp. War-
dian, Ant. Korp, Anton Volkar, desetnik, 
Kastelic Franc, enol. prost, četovodja, Per-
ko Valentin, desetnik, Vir.ko Stopar pod-
desetnik, 

— Smrtna kosa. Na Križu ori Kamni-
ku je umrl dne 21. t. m. na"š pristaš Janez 
O c e p e k, posestnik in gostilničar. Rajni 
je bil več let župan občine Križ, predsed-
nik krajnega šolskega sveta v Komendi, 
član okramega cestnega odbora kamniške-
ga ter ud c. kr. okrajnega šolskega sveta 
v Kamniku. Pogreb se je vrši! v nedelio 
Dopoldne na farno pokooališče v Komendi, 
Naj počiva v miru! — Umrla jc nenadoma 
v Novem mestu preblagorodna gospa Kon-
tesa Va'burga Claricini pl, Dornpacher roj. 
pl. Claricini Dornpacher, IS t. m. ob 8. uri 
zjutraj 

— Bolgarski tečaji se olvorijo na Du-
naju na stolici orientskih jezikov, Učnina 
se ne bo plačevala, le vpisnma 6 kron. Re-
flektanti naj se priglase cd 4. do 5. ure po-
poldne pri ravnateljstvu zavoda, Dunaj L 
Hegelgasse 19. 

— Razpuščena češka društva. V okra« 
ju Duchovcov na Češkem je politična ob-
last razpustila kakih dvajset čeških dru-
štev. Žc poprej je zistirala deV/anje dru-
štva • Češky Dum«. 

— Iz ruskega ujetništva se jc vrcil 
kot invalid Jožef Kepic iz Št. Jakoba ob 
Savi. Pokvarjeno ima eno nogo. ki mu jo 
sedaj nadalje zdravijo v rez. bolnišnici v 
Gradcu. 

— Smrtna kosa. V št. Lovrencu v 
Siov. goricah so d.ne 28. deccmbra poko-
pali Radeckijevega veterana Jožefa Hor-
vat. Star je bil 93 let. 

— Iz Ijudskošolske službe. Začasna 
učiteljica v Planini je postala suplentinja 
Armelija Širok, — V Stranjah je name-
ščena za suplentinjo bivša suplentinja v 
Kamniku Helena F i s c h e r , ker je odšel 
na vojaško službo nadu.čitelj Maks Koma;". 
— Suplentinja na nemški osemrazrednici v 
Ljubljani je postala izprašana učiteliica 
Marta Č r e s n i k. — Suplentinja \ P e -
trini je postala izprašana kandidatka G i -

I brijela B a l a n č , ker je podeljen dopust 
^ obolelemu nadučitelju Ivanu V u g a. 

— Iz politične konceptne službe. No-
j Iranji minister je upoklical deželnovlad-
, noga koncipisla politične uprave, na Krani-



skem, dr. Adalberta pl. Kčler v službova- I 
nje v notranje ministrstvo. 

- f Spomladansko delo. Pred kratkim 
so zastopniki glavnih kmetijskih korpora-
cij in zadrug naznanili poljedelskemu mi-
nistru, kaj je treba v vsaki deželi storili, 
da se opravi spomladansko delo. Na po-
svetu je poročevalec poljedelskega mini-
strstva podrobno opisal vse dosedanje in 
ravnokar pripravljene odredbe glede de-
lavskih moči, vprežne živine, umetnih gno-
jil in semen. Zastopniki so izrazili upanje, 
da je s temi odredbami zelo dobro poskrb-
ljeno za spomladansko delo. 

-j- Odlikovanje. V priznanje posebnih 
zaslug za zdravstveno delovanje v vojski 
je dobil častno znamenje drugega razreda 
z vojno dekoracijo asist. zdravnik dr, Ivan 
Matko, dem. pri prof. Ortnerju v garnizij-
ski bolnici št. I. 

f Anton Hadžič. V Novemsadu je 
umrl te dni znani srbski pisatelj Anton 
Hadžič v 85. letu svoje dobe. Nad 40 let 
je bil Hadžič tajnik »Srbske Matice« in 
potem nje predsednik. 

— Požar je uničil gospodarsko poslop-
je Ivanu Kmetecu v Ludovnjaku, občina 
Črešnovec pri Slov. Bistrici. Zažgali so 
otroci. Škoda je velika. Pogorelec je bil 
na vojski tako ranjen, da so mu morali od-
rezati desno roko. 

— Najden vtopljenec črnovojmk. Iz 
Idrije poročajo: Dne 26. decembra 191 b 
vionilega vojaka črnovojnika so čez 20 dni 
v petek 14. t. m. dobili v Idrijci na grab-
Ijah med dvrmi. Šel je na stražo s tovari-
šem iz Bele proti Idriji. Bila ie temna noč, 
šla sta par korakov eden za drugim ir se 
večkrat poklicala, ako se nista slišala. Pri 
n< kem ovinku na ozki poti ob vodi ga to-
variš ni več slišal za seboj. Klicanje in 
ifkanje je bilo zastonj. Najbrž je stopil pre-
več ob kraj poti, spodrsni! in zdrknil v na-

j raslo vodo, ki je plovila drva v Idrijo. Ker 
; ga toliko časa niso dobili sumili so kako 

prevaro ali beg. Pa ko so spravljali naplo-
vena drva, so ga v sredi nakopičenega le-
tovja dobili. Pokopali so ga v nedeljo po-

?po:dne na idrijskem pokopališču, kolikor 
mogoče slovesno. Tu je bil vpisan kot Ja-
nez Ogrizek, stanujoč z družino v Orehku 
št. 16 pri Postojni, Star je bil 31 let. Za 
praznike so mu domači poslali nekaj de-
narje in mu voščili vesele prazt ike. 

Z veliko srebrno svetinjo za hrabrost 
je bil odlikovan topničar Ivan Poženel. 

— Plenila v nemški unilormi. Kmeta 
Milan Živanovič in Danilo Ilič iz vasi Lipa, 

,̂ sta bila dne 3, januarja ustreFena v Smede-
tevu v Srbi'i, ker sta plenila oblečena v 
uniformo nemških vojakov. (»Beogradske 

%Novine,«) 
Vinogradniški tečaj priredi v nedeljo 

dne 30. t. m. c. kr. vinarski nadzornik B, 
Skalicky na Trebelnem s sledečim spore-
dom: Zjutraj po prvi sv. maši: Predavanje 
>o zatiranju peronospere z ozirom na po-
manjkanje galice«, Po predavanju praktič-
no vaje v suhem cepljenju trt za kmetijske 
mladeniče. Popoldne po krščanskem na-
uku; Praktično razkazovanje in vaje v 5*u-
hem cepljenju in v režnji trt na mestu, v 

| vinogradu. 
Ustreljen. Proti naredbi vojnih 

oblasti je zakopal Čedomir Stefanovič iz 
• Lapova v Srbiji meseca oktobra v svojem 
J vrtu 15 bomb. Vsled obsodbe vojnega so-

dišča v Kragujevcu je bil dne 21. decembra 
obsojen na smrt, a 23, decembra ustreljen. 
{ Beogradske Novinc.«) 

— Prihod ranjencev z Lovčena na Re-
ko. V nedeljo je pripeljal na Reko paro-
brod »Tirol« 19 ranjenih častnikov in 278 
mož, ki so bili ranjeni v bojih za Lovčen. 
Trije izmed teh so na potu v bolnišnice 
umrli, 

— Poskusen rop ali kaj? Ko se je dne 
19. t. m. 26 let stari kočarjev sin Andrej 
Dolenc iz Bukovšice št. 41, obč. Selce, vra-
čal iz Bcsnice, kamor je bil šel za očeta po 
neki denar, ga je ob desetih ponoči na 
cesti pod Sv. Joštom neki neznanec, skrit 
v grmovju, obstrelil v obe nogi. Ranjen v 
obe stopali sê  zdravi v deželni bolnišnici. 

— Nesreča. Poškodoval se je strojni 
.kurjač državne železnice iz Št. Petra pri 
Gorici Vencelj Bruckner, ko mu je na lo-
komotivi izpodrsnilo, da je padel ob steno 
ter si zlomil rebra na desni strani. 

— Zaradi velerzdaje, Sodno se pre-
ganja veliko zemunskih meščanov in trgov-
cev zaradi veleizdaje. Premoženje vseh teh 
veleizdajalcev, katero se ceni na 55 mili-
jonov, je bilo konfiscirano v prid državi. 

Odvzet poštni debit bolgarskemu li-
stu. »Wiener Zeitung« prinaša odredbo 
notranjega ministrstva, s katero se odvze-
ma poštni debit listu »Slavjanski glas«, 
kateri izhaja v Sofiji v bolgarskem je-
ziku. 

Po devetih mesecih se je oglasil iz ru-
skega ujetništva Gustav Kokalj iz Zago-
rice pri Litiji. Nahaja se v Pensenski gub., 
P. Bolšoj Vjas. Domači in prijatelji so sil-
no veseli, ker so ga že imeli za mrtvega. 

— Potovanje v Srbijo. Za potovanje 
v Srbijo veljajo sedaj enaka določila, ka-
kor za potovanje v druga območja ožjega 
bojišča z naslednjimi poostrilami. Redno iz-
dani potni list mora imeti klavzulo izdaja-
joče oblasti: »Giiltig auch zum Betreten 
vou Serbien, jedoch nur mit der Bewilli-

gung des zustandigen militiirischen Kom-
inandos.« (Velja tudi za prestop v Srbijo, 
toda le z dovolitvijo pristojnega vojaškega 
poveljstva) in poleg tega mora biti tudi 
razviden namen in cilj potovanja. Prestop 
črez mejo se dovoli civilnim osebam le pri 
Belgradu in pri Smederevem-Kevevari. 
»Pristojna« vojaška poveljništva so: Nad-

oveljstvo skupine armad g. f. m, pl. Mac-
ensena v Kragujevcu za celo okupirano 

ozemljej Cesarsko nemško armrdno nad-
poveljstvo št. 11 za vzhodno Srbijo; 3. o. 
armadno poveljstvo (bojna pošta št. 99) ln 
3. armadno povel'stvo (bojna pošta št. 211) 
za zahodno Srbijo; poveljstvo mostlšč.a 
Belgrad za mesto in belgradski okraj. S 
tem so se dosedanja določila razveljavila. 

UunilonsKe novce. 
lj Poset ljubljanskega Gradu. Povo-

dom vojaških odredb, ukrenjenih na ljub-
ljanskem Gradu v varstvo proti sovražnim 
letalom se dostop na ljubljanski Grad vsa-
komur, ki nima posebnega dovoljenja c. in 
kr. etapnega štacijskega poveljstva, pre-
poveduje. Prestopki se bojT po min. nared-
bi z dne 30. septembra 1857, drž. zak, št. 
198 policijsko kaznovali. C. kr. policijsko 
ravnateljstvo v Ljufrijani, dne 22, januarja 
1916. 

lj Hrvatski veliki umetnik Z1 a t k o 
B a 1 o k o v i č, ki je v svojem letošnjem 
prvem koncertu dosegel pri nas sijajen 
uspeh, priredi v t o r e k , 1. februarja svoj 
II. koncert v Ljubljani, Koncert se bo vr-
šil v hotelu Union, in vstopnice se bodo 
že cd jutri nnprej prodajale v trafiki v Pre-
šernovi ulici. 

lj Beg iz srbskega ujetništva. Poroč-
nik 78. pešpolka Ciril Tavčar, ki je dospel 
lansko leto v srbsko ujetništvo, je od tam 
ušel in se pred par dnevi prijavil pri svo-
jem kadru. Poročnik Tavčar je rodom Iz 
Ljubljane. Uil.i se mu je posrečilo z nekaj 
tovarši v Skadru, kamor so ga odpeljali 
Srbi nri svojem umikanju. 

lj Umrli so v Ljubljani: Marija Trojar, 
bolniška devica, 50 let. — Silva Mrhar, hči 
zasebnice, 10 dni, — Marjan Ločniškar, si-
rota, 10 mesecev. — Anton Podržaj, hla-
pec, 59 let. — Marija Šuštar, pasestnica, 
68 let. — Avgust Krašovec, občinski ubo-
žec-hiralec, 22 let. — Josip Kranjc, užit-
kar-hiralec, 32 let. — Barbara Podržaj, 
vdova policijskega stražnika, 69 let. — 
Gregor Eržen, magistralni oficijant v pok., 
76 let. — Terezija Zakrajšek, kovačeva 
vdova, 82 let, 

lj Oddaja moke iz mestne zaloge. P e -
k o m se bo nakazovala moka Jutr i v 
t o r e k 25. t, m., t r g o v c e m v s r e d o 
26. t. m., obakrat ob p o l d e v e t i h d o -
p o l d n e na magistratu. 

lj Cena pivu. Ker so ogrske pivovar-
ne vsled rekviriranega ječmena ceno pivu 
toliko zvišale, morajo tukajšnji gostilni-
čarji, kateri točijo ogrsko pivo, ceno zvi-
šati vrček na 44 vinarjev, toliko časa do-
kler se bode sploh še moglo kaj piva do-
biti. 

lj Opozorilo. Obrtniki in trgovci se 
opozarjajo, da se danes prične rok dolž-' 
nosti naznanila za usnje, kože, kožice in 
strojila. Naznanilo je doposlati do torka, 
dne 25. t, m., DO stanju od sobote, dne 
22. t. m. v dveh izvodih. Enega je oddati 
pri obrtnem oddelku mestnega magistrata 
(za Ljubljano), drugega pa c. kr. trgovske-
mu ministrstvu na Dunaju (K. k. Handels-
ministerium, Handelsstatistischer Dienst, 
Wien I, Biberstrasse 16). Tozadevne ti-
skovine se dobe pri obrtnem oddelku mest-
nega magistrata. 

lj Našla se je na Zaloški cesti manjša 
vsota denarja. Dobi se v Novem Vodmatu 
št. 21. 

lj Anonimni dopisovatelj se Rozivlja, 
da istim potom naznani dotične pisarne in 
eventualno tudi imena. 

O D D f l j e A 
Tiha, avgustova noč, — 
Globoko pod nami šepeče Dnjester in 

se izgublja liki širok,, srebrn pas v daljini. 
Bukov gozd na levi spi tiho spanje in le 
semtertja se zgane listje in zašumi kot v 
težkem snu. Na desni se pa razprostira 
širna ravan, ki je pač ne preseže člove-
ško oko. 

Sto zrvezdic je nasejal Vsemogočni no-
coj na sinje nebo, med katerimi plava mo-
gočno svojo pot bleda luna. Vse je mirno, 
niti najmanjšega šuma ni čuti nikjer, le 
zdaj pa zdaj se oglasi iz vasi onstran 
srebrnočiste reke neprijetni pasji glas. 

O kako je lepa ukrajinska noč! 
Kakor da je vtaknil Mart v nožnice 

svoj krvavi meč, tako mirno so nam pote-
kali zadnji dnevi. Rusi so se bili zakopali 
onostran, a mi tostran Dnjestra in.skoro 
cel dan ni bilo čuti strela. 

In res je moštvo počivalo in spalo ter 
snažilo svoje obleke. Drugače je bilo se-
veda zvečer. Noč ima svojo moč, in kdo 
bi ji zaupal. Preskrbeli smo se s strelivom 
in se splazili prav nad tihi Dnjester ter po-
stavili poljske straže. 

Nocoj sem imel tri može; malo sicer. 

a bili so kranjski fantje, ki se smejejo in 
šalijo v najhujšem bojnem metežu. 

Deset korakov pred nami je stal Vin-
cenc z nasajenim bajonetom pri košatem 
grmu in zrl kot sokol čez reko, 

Od zahoda je vel topel vetrič in meni 
so uhajale misli na dom. 

O kako lepa in bolesti polna je misel 
na kočo v poljani! 

V gozdu na levi zašumi listje. 
»Stoj!« se oglasi straža. 
Mir. — 
»Kdo je tu,« ponovi Vincenc in pri-

pravi puško za strel. 
»Jazi« se odzove neznanec slovenski. 
»Kdo ,jaz'? Ponoči je vsak .jaz', hudič 

neumnil Kdo si?« 
»Ordonanc.« 
»Pet korakov naprej na rob gozda!« 

veleva strogo moj Vincenc. 
Postava v gozdu stopi naprej. 
»Stoj.« 
Neznanec obstoji. 
»Vojni klic?« vpraša Vinccnc bolj 

liho. 
»Puška,« odgovori vojak in vpraša 

zame, 
»Tu sem,« se oglasim in stopim pre-

denj, »Kakšne novice?« 
»Gospod koprol, pokorno javljam, go-

spod stotnik naroča najstrožjo pozornost, 
ker delajo Rusi levo od nas splave kot mu 
je naznanjeno telefoniČno, Vsak sumljiv 
pojav naznanite takoj stotniji!« 

Pozdravil je in odšel, 
»Ste slišali?« sem vprašal svoje tri 

fante. 
»Smo.« 
Drugega jim nisem naročal, saj so pač 

predobro poznali oni mene in jaz nje. 
Vincenc je stal kot izklesan in zrl ne-

premično čez reko, a meni je ušla misel 
na mater. O kako težko je pretrgati spone 
dolžnosti in misliti na mater tam daleč, 
daleč v koči na poljani. 

S težavo sem se otresel misli na dom 
in napravil nekaj korakov ter postavil 
drugega moža za stražo, 

»Lahko ležeš, Vincenc,« sem dejal. 
»Nisem prav nič zaspan, koprol! In 

nevarno je!« 
»Le lezi, le! Saj moram poleg straže 

čuti itak jaz celo noč.« 
Pa ni legel. Stal je vedno poleg mene 

in se ozrl zdajpazdaj čez tiho reko. 
Noč je potekala mirno. Tu in tam je 

švignila proti nebu svetilna raketa in raz-
svetlila za nekaj hipov okolico. Vse mir-
no, niti ena postava se ne zgane v mese-
čini, le streli so začeli padati polagoma z 
one strani reke. Visoko so žvižgale krogle 
nad nami in letele Bog ve kam nazaj. Rusi 
so streljali takrat zlasti ponoči skoro iz-
ključno z dum-dum-patroni, ki se prav 
lahko spoznajo po dvakratni eksploziji. 
»Plink-plink, plink-plink« je udarjalo ob 
bukovo vejevje in listje. 

Levo od nas so otvorili naenkrat pe-
klenski ogenj. »Ta-ta-ta-ta-ta-tatata« se je 
oglasila naša strojnica in ruska ji je odgo-
varjala v malo višjem tonu: »Tr-tr-trtrtrtr-
trtrtr«. Vmes so pa regljale puške in salve: 
Drrr, drrr-drrrr —, Vincenc je napel ušesa, 
iztegnil vrat in nepremično zrl v noč, nje-
gova desnica se je pa oklenila puške, 

»Rusi napadajo, koprol!« 
»Mogoče; ali pa streljajo tja v en dan, 

kar se zgodi ponoči sto- in stokrat.« In res 
je ponehalo peklensko streljanje v dobrih 
desetih minutah in potem je zavladal spet 
mir, le rakete so razsvetljevale in motile 
pogosteje nočno tmino, 

(Dalje.) 

Primorske nov ce. 
Gorica, 19. januarja. Nocojšnjo noč in 

dopoldne jt bilo mirno, vreme lepo. Krog 
1. ure popoldne so se pa zopet začele usi-
pati granate na naše mesto in udarjati 
krog Tržaške ceste. Štirje šrapneli težke-
ga kalibra so hkratu prileteli proti Gradu; 
en drobec se je zgubil v Stolno ulico in pri-
letel skozi okno gostilne pri »Kolesarju« 
ter razbil na mizi Titersko steklenico in en 
kozarec. Za mizo sedeči gospodje so se 
prestrašili, a to je bila tudi vsa nesreča; 
hudega se ni zgodilo nobenemu. — Gašper 
Hvalič ima kot edini špediter v Gorici dela 
čez glavo, samo sena mu.primanjkuje za 
konje. Hotel »Pri pošti« bo v kratkem zo-
pet odprt. — Mleko je v Gorici po 70 do 
80 vin. liter, pa se ga še težko dobi; žen-
ske gredo mlekaricam pol ure daleč na-
proti. — Slovenec g. Kamenšček je na 
Kornu odprl svojo gostilno. Tudi Morassi 
odpre zopet svojo trgovino z jestvinami. 
Kavarna Dogana, ki jo vodi slovenska go-
spodinja, je zopet odprta, — V Gorici je 
umrl vpokojeni učitelj Čopi vsled zračne-
ga pritiska granate. 

Dne 16. januaija popoldne je šrapncl 
ubil zidarja, ki jc popravljal neko streho 
pod Gradom ne daleč od Paternollijeve 
hiše. 17. januarja sta uašla dva dečka v 
ulici Monte Kuko neeksplodirano granato. 
Eden izmed njiju jo pobere in začne zbi-
jati bakren obroč z rje. Drugi ga opozori 
na nevarnost in zbeži. V tem se razleti gra-
nata in deček je bil na mestu mrtev. — Iz 

vrta je dvignila granata približno 10 m ve-
liko smreko na dvonadstropno hišo »Wie-
nerheim«, nasproti kavarne »Corso«, Ka-
kor od orjaške roke položena leži preko 
slemena. Prav lepo se to vidi iz ulice Usi-
na. — Sedaj prodajajo na Travniku v trgo-
vini Markuzzi beguncem blago za obleke. 
Kdor pride v trgovino, odda svoje ime in 
dobri brezplačno, kar rabi. Za to človeko-
ljubno delo gre zasluga deželnemu glavar-
ju g. Faidutliju, ki je bil te dni v Gorici. — 
Pri nekem obstieljevanju je dobilo poštno 
poslopje pet granat. Hodnik prvega nad-
stropja je od pročelja odtrgan. V drugem 
nadstropju je poleg okenske odprtine ve-
lika, nekoliko bolj v stran pa manjša luk-
nja. V tretjem nadstropju so izpahnjena in 
razkosana vsa okna s šipami, oboji in tem-
nicami vred. Skozi nje pa se vidi nebo —• 
dokaz, da je vpadla granata tudi na streho, 
katero jc v velikosti prostorne sobe poru-
šila do stropa drugega nadstropja. Poško-
dovana je tudi ura. Od strani Vrtne ulice 
se ji vidi drobovje, od Gledališke ulice pa 
je vsa zdrava in kaže popolnoma pravilno. 
Tudi poslopje nima od gledališke strani no-
bene nove poškodbe. 

Zaplemba premoženja. Zadrski »Na-
rodni List« poroča« Sodišče v Splitu je na 
predlog državnega pravdnika sklenilo, da 
se zapleni vse premakljivo in nepremak-
ljivo premoženje: Milana Marjanoviča iz 
Kastva, don Nikole Grškoviča iz Vrbnika, 
dr. Dinka Trinajstiča iz Pazina, dr. Gusta-
va Gregorina iz Trsta, Frana Petrinoviča 
iz Supreta, Vladimira Čerine iz Splita. 

Iz — doline. V sredo 13. t. m. je ob-
iskal našo tolminsko vojno črto naš p r e -
s t o l o n a s l e d n i k . Po hvalevrednem 
prizadevanju našega obče spoštovanega 
zbornega civilnega komisarja g. dr. Bruna 
S t a r e t a smo imeli tudi mi civilisti pri-
ložnost pozdraviti visokega gospoda. Na 
križišču cest je bil postavljen lep slavolok, 
ves ozaljšan s cesarskimi in slovenskimi 
zastavami. Istotako je bila tudi vsa . . . 
polna cesarskih in narodnih zastav. Ob 
slavoloku je stala šolska mladina z gospo-
dičnami učiteljicami; prisotni so bili tudi 
starešine županstva in bližnji gg. duhovniki 
z mnogoštevilnim ljudstvom. V . . . pa je 
bila zbrana tamošnja šolska mladina z go-
spodom nadučiteljem, domačima duhovni-
koma in domačim občinstvom. Donebesni 
živio klici so pričali, kako ljubi naše ljud-
stvo visoko vladarsko hišo in bodočega na-
šega najvišjega gospoda, ki je vidno zelo 
vzradoščen sprejemal odkritosrčne in lju-
bezni polne pozdrave in poklone. lam nad 
fronto pa je tedaj grmelo in treskalo na ve-
rolomnega Laha v zakopih in njegove le-
talce, ki so hoteli gotovo tudi sami po svoje 
počastili našega prestolonaslednika in nas. 
A ni jim uspelo! Vratove ci polomijo, pred-
no dosežejo kak uspehi O povratku s fron-
te nas je visoki gospod še vedno našel v 
velikem številu zbrane, in na novo 
so zopet odmevali na vse strani navdušeni 
živio klici. Imel je najkrasnejši pomladni 
dan, videl uspehe naših železnih čet, obču-
til krepke, zveste udarce src svojega slo-
venskega ljudstva tik ob fronti in prepri-
čani smo, da je nesel najboljše vtise s sabo 
na cesarski Dunaj ter da pride še v drugo 
in v tretje s še večjim veseljem v ftaše zve-
ste slovenske pokrajine. 

Le pridi, le pridi, . . Mestni komisar 
v Trstu poživlja magistratnega uradnika 
dr. Renata Jellersich, naj se povrne na 
svoje mesto, ker sicer izgubi službo. Re-
nato je, kakor znano, »neznanega« biva-
lišča. 

Umrl je Ivan Ukmar, gostilničar in 
mesar v Dutovljah. 

Poročila se je Marija Belinger rojena 
Kumar iz Št. Florjana v Irmsdorfu pri Ro-
merstadtu, kjer se nahaja kot begunka. 

Ujet je kadet Avgust Bucik iz Gorice. 
Kdo ve kaj! Išče se Katarina Štolfa iz 

Gorice Via Scule 6. Kdo ve kje se nahaja, 
je vljudno naprošen naj to naznani na na-
slov Martin ŽrJdaršič, Študentovska ul. 13, 
Ljubljana. 

— Iz ruskega ujetništva nam piše Ivan 
Dovžak iz Šempasa št, 61, Primorsko. Na-
znanja, da je zdrav in pozdravlja vse do-
mače. Njegov naslov je: Ivan Dovžak, 
vojnoplcn., Kazbek, Penzenskaja gub., Ru-
sija. — Po 9mesečnem molku se je oglasil 
iz ruskega ujetništva Josip Tomšič z Vrela 
pri Vrhniki; nahaja se v Kazanski guber-
niji in vozi pri nekem kmetu hlode iz gozda 
niji in vozi pri nekem kmetu hlode iz gozda. 

Pod avtomobil. 60 letni kmet Anton 
Škcrl iz Povirja pri Sežani jo nesel dne 
17. t. m. na pločih teleta v Trst. Z njim je 
šel še nek drug posestnik. Blizu Opčin 
pridrdra za njima avtomobil. Oba kmeta 
sta se ga hotela izogniti,.eden na levo, dru-
gi ua desno, držeč teleta vsak pri enem 
koncu. Bilo pa jo prepozno. Anton Škevl jo 
padel pod avtomobil ter pretresel možgano 
in poškbdoval po životu. Težko poškodo-
vanega so pripeljali v tržaško bolnico. 

—- C. kr. gozdarski urad5. C, kr. go-
zdarski asistent inženir Josip Kcnda pri-
morskega gozdarskega ravnateljstva, je 
nameščen sedaj v Kostanjevici na Dolenj-
skem, c. k,. gozdarski asistent inženir pl. 
Ziernfeld pa na Bledu. 

Hitro smrt jc storil tržaški lisi »I Bal-
! kani«. Nlečov oče ie bil mešetar Parčina 



in neki . , . . . ich, ki jc svojčas državnemu 
pravdništvu v Splitu ovadil svetega Al-
fonsa Ligv., češ da je njegov osebni so-
vražnik. 

Nagla smrt. 70 letna Terezija Jermol, 
stanujoča v Trstu, ulica del Fin št. 8, je v 
nedeljo, dne 23. t. m. nagloma umrla za 
srčno kapjo. Zdravnik rešilne postaje je 
opravil le še svoj uradni del naloge, ugo 
tovivši nastop smrti. 

Slab dan so imeli tržaški starčki v ne-
deljo 23. t. m. Vreme je postalo megleno 
in to baje.slabo vpliva na osivele ljudi. 
Zdravnik rešilne postaje je bil v šestih slu-
čajih klican na dom. Šlo se je za nenadno 
obolenje oseb od 70 do 80 let. 

V likvidacijo je prišla Ribarska za-
druga v Omišlju. Likvidiranje zadruge je 
bilo sklenjeno na zadnjem občnem zboru 
3. oktobra 1915. 

Mestna zastavljalnica v Trstu postavi 
na javno dražbo dne 25. tekočega mesca 
od 9. ure dopoldne do 3. ure popoldne dra-
gocene predmete serije 136, zastavljene 
mesca avgusta 1914 na bel listek od šte-
vilke 78.200 do štev. 80.000. 

Zaloga živil. V c. kr. javnih skladiščih 
v Trstu je bilo koncem pretečenega leta: 
868 stotov kave (1914: 3327 stotov), 2313 
stotov moke (1914: 3086 stotov), 1132 sto-
tov riža (1914: 1274 stotov), 649 stotov 
suhega sadja (1914: 2703 stotov). Vsega 
blaga je bilo koncem pretečenega leta 
34.946 stotov (zavarovano za 13,734.000 K) 
proti koncu leta 1914, za 201.592 stotov 
(zavarovano za 25,660.000 K). 

Nemška vojno oroanizac ]o. 
2. Preskrba konj za ježo in priprego. 

Eden bistvenih pogojev za uspeh vojne 
je zadostna in točna preskrba moštva in 
konj. V moderni vojski je glede tega na 
del u do zadnje točke dobro premišljena or-
ganizacija, ki skrbi za prehrano posamez-
nega vojaka kakor cele vojske. V nemški 
armadi je glede tega poskrbljeno v najvišji 
meri, kar le moreta nuditi tehnika in orga-
nizacija. Konji so v vojni neprecenljive 
vrednosti, zato pa je tudi treba jim dajati 
primerno in zadostno hrano. Najtečnejše in 
najvažnejše krmilo za konje je tudi v vojni 
oves. Skoraj vse vojske so pa pokazale, da 
ovsa. ni mogoče vedno v zadostni množini 
dobiti, zaradi česar se mora uporabljati za 
nadomestek tudi druga krma. Mnoge po-
krajine sploh nimajo toliko ovsa, kolikor 
ga potrebuje veliko število vojnih konj, tre-
ba ga je neprestano iz zaledja vojski dova-
žati. Oves in druga krmila so shranjena v 
skladiščih, od koder ga trenski oddelki z 
živili za čete vred vozijo na fronto. Vsled , 
težkoč, ki se pojavljajo pri dobavi ovsa in 
vsled nezadostne množine tega krmila, je 
treba konje že takoj v začetku vojne na-
vaditi na čim več druge krme. To seveda 
ima slabe posledice, vsaj za nekaj časa, 
dokler se konji na hrano ne navadijo, ker 
se zmanjša njih moč in čilost. Iz tega vzro-
ka navajajo v nemški armadi konje na tako 
krmo že v mirnih časih. Vsekako pa mo-
rajo vojni konji dobivati nekaj ovsa. V voj-
ni leta 1877—78 so bili Rusi primorani 
vsled nedostajanja ovsa krmiti vprežne ko-
nje samo z nadomestno krmo; in dasi so 
ruski konji zelo utrjeni in z malim zado-
voljni, se je vendar njih delazmožnost ob-
čutno zmanjšala. Napoleon je na svojem 
pohodu v Rusijo 1812 moral vsled pomanj-
kanja ovsa krmiti konje z zeleno krmo, 
vsled česar so konji kaj hitro onemogli. 

Nemški službeni predpisi pravijo glede 
ovsa, da mora imeti tenko lupino, barve 
mora biti svetlo zlatorumene ali tudi črne, 
mora biti debelozrnat, močnat in suh in ne 
sme imeti zatohlega duha. V vojni se seve-
da ni mogoče vedno ravnati po teh pred-
pisih, čestokrat se je treba zadovoljiti tudi 
z ovsom slabše kakovosti. Poleg ovsa pri-
dejo v poštev razna druga krmila, pred-
vsem pa seno. Tudi glede vporabe sena za 
krmljenje vojnih konj nam nudi zgodovina 
bogate skušnje. V prejšnjih časih so vozili 
seno kakor oves za vojsko, za to pa je bilo 
potrebno ogromno število voz, konj in moš-
tva. Vsled tega so si skušale vojne uprave 
pomagati na ta način, da so seno jemale po 
možnosti iz vojnega ozemlja samega, kar je 
bilo navadno izvedljivo. Navzlic temu pa 
je pruska vojna uprava še leta 1867. sku-
šala dovažati seno četam po železnici. 
Toda pokazala se je isto, kakor že v prejš-
njih vojnah; prevoz sena je bil zvezan z 
raznimi težkočami, železnice so bile tako 
obremenjene, da se je končno ustavil ves 
promet. Vsled te slabe skušnje se v vojni 
leta 1870—71 seno iz zaledja sploh ni do-
važalo. Splošno se je pokazalo, da morejo 
čete dobivati dovolj sena v vojnem ozem-
lju samem, dasiravno včasih lahko nastopi 
pomanjkanje sena vsled krajevnih razmer 
in težkoč. Tudi sovražnosti prebivalstva, 
ki se cesto pojavljujejo v tem, da se po-
skrijejo živila in krma, ne morejo znatno 
ovirati dobave, ker ni lahko večje množine 
sena odpeljati ali skriti. Toda navzlic temu 
je treba vedno računiti, da lahko nastopi 
pomanjkanje sena, vsled česar morajo biti 

Orehov okros 
kupi v vsaki množini po najvišjih cenah 

Peter Angelo, Ljubljana. 
Le pismene ponudbe se žele, tudi od tr-
govcev. - Posredovalci se iščejo proti 
dobremu plačilu. «426 

U 
v trgovino z mešanim blaaom bi šel že let star 
deček z dovršeno 6 razredno ljudsko šolo, najraje 
v kako mesto ali trg. ponudbe naj se pošljejo na 

)van Jfočevar 
Radna it. tO pri Sevnici. 

W išče 1HI 
stalna, mirna stranka v Ljubljani za 
majski termin. Želi se ugodna lega, 
4 do 5 sob s pritiklinami. Takojšnje po-
nudbe, ki se smatrajo za zaupne, naj 
se blagovoli jo nasloviti na upravo lista 
191 pod št. 191. 

konji navajeni tudi na redno uporabo zele-
ne klaje, da se jo jim more v takem slu-
čaju brez zlih posledic pokladati. Na to 
pa se morajo konji že v miru privaditi, 
kajti če bi se začeli konji krmiti z zeleno 
krmo šele ob začetku vojne ali pa celo šele 
tedaj, ko začne primanjkovati sena, bi se 
pojavile težave pri prebavi, in konji bi zelo 
hitro oslabeli, Težkoče pri dobavi sena iz 
vojnega ozemlja samega se pojavijo na-
vadno šele tedaj, če vojne operacije miru-
jejo in vojska leži dalje časa v istem ozem-
lju. Taki slučaji so se čestokrat dogajali v 
prejšnjih vojnah; znano je, da so Francozi 
v zimi leta 1807 morali svoje konje vsled 
pomanjkanja sena in druge krme krmiti s 
strešnico. Izjemoma ugodno dobavo sena 
so imeli Rusi v rusko-japonski vojni 1904 
—1905. Akoravno so na rnandžurskem bo-
jišču več mesecev počivale vojne opera-
cije, so nudile nepregledne poljane tega 
ozemlja neizčrpljiv vir za konjsko krmo. S 
takim ugodnim položajem se pač ne sme 
nikoli računati; v pokrajine, kjer je priča-
kovati pomanjkanja zelene krme, se mora 
pravočasno spraviti zadostno množino stis-
njenega sena. Navadnega sena seveda ni 
mogoče dovažati, ker zavzema preveč pro-
stora, vsled tega mora imeti vojna uprava 
vedno dovolj stisnjenega sena pripravlje-
nega, katerega ob pomanjkanju zelene 
krme porablja. 

Vojni odmerek (Kriegsration) krme za 
konje se določa po njih Leži, uporabi in 
naporu. Raditega je odmerek trojen: lahek, 
težek in dvojnato težek. Lahki odmerek za 
konje za ježo in vprego obstoji iz 5 in pol j 
kilogramov ovsa, 2 in pol kg sena in 3 in 
pol kg slame; težki odmerek obstoja iz 6 
kilogramov ovsa, 2 in pol kg sena in 1 in 
pol kg slame; dvojnato težki odmerek, ki 
se daje samo težkim vrpežnim konjem, oa 
obstoja iz 12 kg ovsa, 5 kg sena in 3 kg 
slame, v izrednih slučajih se mu doda še 
2 in pol kg sena. Večkrat se seveda iz raz-
nih vzrokov ni mogoče pri krmljenju konj 
ravnati po teh predpis:h, kako vrsto krmila 
je treba nadomestiti z drugo. Mesto pol 
kilograma ovsa ali J in pol kg slame se 
sme dati. če je to potrebno in izvedljivo, 
1 in pol kg sena; če primanjkuje ovsa, se 
sme mesto njega dati do tretino teže tudi 
ječmena, rži, pšenice, koruze, graha ali fi-
žola. Tudi star, toda nepokvarjen kruh se 
sme vporabljati za krmljenje konj — konji 
ga celo zelo radi žro — vendar pa le do 
četrtine teže ovsa, torej mesto 1 in pol kg 
ovsa le 200 g kruha. V vsakem slučaju pa 
je najboljši nadomestek paša. 

Vojna večkrat lahko ustvari za posa-
mezne čete tak položaj, da je vsak dovoz 
in rekvizicija hrane nemogoča. Za tak 
slučaj je določena za vsakega moža in za 
vsakega konja neka gotova množina hra-
ne, ki se imenuje železna porcija (eiserne 
Portion), odnosno železni odmerek (eiserne 
Ration). Ta množina hrane oziroma krme 
mora biti vedno pri rokah in se sme le v 
takih skrajnih slučajih načeti. Železni od-
merek za konje, katerega čete vedno s 
seboj vozijo, obstaja iz 6 kg ovsa; za vsa-
kega konja za ježo po en odmerek, za vsa-
kega vprežnega konja pa po trije. 

D a n e s eK i in p o ! 9 nri z v e č e r : 
Zmaga na celi t r l i ! 

Izvrstna nova veseloigra v treh dejanjih. 

V VLOGI BARONESE LUEY IN BARO-
NA LUZ OČARUJOČA TATJANA 

IRRAH. 
Samo danes v » K i n o C e n t r a l « v 

deželnem gledališču. 
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Potrtim srcem naznanjamo v svo-
jem ter v imenu vseh ostalih sorod-
nikov vsem prijateljem in znancem, 
da je moja srčno ljubljena mati ozir! 
tašča in stara mati 

B a r b a r a 
včeraj ob 8. uri zjutraj, prevldena s 
sv. zakramenti, v starosti 68.1. udana 
v božjo voljo za večno zaspala. 

Pogreb nepozabno rajnke so vrši 
jutri v torek dne 25. t. m. ob 2 uri 
popoldne iz hiše žalosti Florijanska 
ulica št. 3 na pokopališče k Sv. Križu, 

Sv. maše za rajnko so bodo opra-
vilo v farni cerkvi sv. Jakoba. 

Nepozabno mamo priporočam v 
molitev in blag spomin. 

V Ljubljani, 24. januarja 1916, 

Josip Lončar, sin. 
Marija Lončar roj. Žitnik, sinaha. 

Jožica, vnukinja. 

fchnh. 

Za vso obilo dokaze iskrenega 
sočutja povodom prebridke izgubo 
našega nad vse ljubljenega pleme-
nitega soprogu, oziroma očeta, sina, 
brata, strica in svaka gospoda 

čovijarskefja mojstra in trgovca z 
usnjem v Litiji sedaj črnovojnika, 

izrekamo vsem in vsakemu posebej 
našo iskreno zahvalo. 

L i t i j a , dne 22. januarja 1916. 

( M o f t o Mwm o s t a l 

j l 

V globoki žalosti naznanjamo, da 
je umrl naš ljubljeni soprog in oče 

A _ Iff VB 

skladiščnik c. kr. državne železn ce 

po dolgi bolezni v 48. letu starosti, 
Sorodnikom, prijateljem in znan-

cem ga priporočamo v pobožno mo-
litev. 

1 ' a z i n , dne 18. januarja 1916 

Barbara Vončina roj. Mesar 
soproga. 

Milan, Zora, Avguštin, 
otroci. 

Bre je krave, krave s teleti, p lemenske 
vole, p i tane vole , teleta za klanje , pra-
šiče za špeh in peršut, bre je svinje, 
p lemenske prasce, bre je koze, koz l i čke , 

cvce in be lg i j ske zajce. ioo 
P o n u d b e je poši l jat i na nas lov 

i 

U VII 1180/15-55' 

V imenu Njegovega Veličanstva 
cesarja! 

C. kr. o k r a j n a sodnija v Ljubljani j e o ob> 
tožbi opravitelja c. kr. državnega pravdništvu 
zoper Franceta Zajca zavoljo prestopka po 8 14 
št. 1 cesarske narodbe z dne 7. avgusta 1915 št,. 
228 d. z. pa tudi radi prestopka po g 15 št. 1 
cit. ces. naredbe v navzočnosti opravitelja dr-
žavnega pravdništvu c. kr. avskultanta dr. Pav-
lina, prostega obtoženca, zagovornika dr. Svi-
gelja po danes dognani glavni razpravi po pred-
logu obtožitelja na uporabo zakona, razsodila 
tako: 

1. "Franc Zaje, rojen 21. novembra 1S89 \ 
Ljubljani, tja pristojen, kat. ožetijen mesar v 
Ljubljani, Ambrožev trg št. 7 predkaznovan jo 
kriv, da jo 1. prodajal a) rezervni bolnici v 
Ljubljani telečje meso in sicer od 7. avgusta 
t. 1. do 10. avgusta 1915 a 4 K. od I I . avgustu 
1915 do 1. septembra 1915 pa po 3 IC 40 h pri 
kg. b) Alojziji Tratnik in Tomažu Biziiju v 
istem času telečje meso brez ozira na kakovost 
1. in II. vrste a 8 K 30 h, pozneje pa celo a 
3 K 50 h per kg, da je toraj zahteval izrabljajo 
izredne, po vojni povzročene razmere, za ne-
obhodno potrebne reči očitno čezmerne cene iu 
s tem zakrivil prestopek po g 14. št. I cesar-
ske naredbe z dne 7. avgusta 1915, št. 228 drž. 
zakona; 2. od februvarja do septembra 1915 nn-
kupoval pri kmetih in mesarjih očiščena teleta 
po višjih cenah, kot so bile splošno običajno 
in z ozirom na obstoječe predpisane cene do-
voljene, toraj prekašal s svojimi ponudbami 
po prodajalcih stavljene zahteve, da bi si za-
gotovil pridobitev blaga in za bodoče nakupo-
vanje prednost pred drugimi kupci In jo za-
krivil s tem prestopek po § 15 št. 1. navedeno 
cesarske naredbe ter se obsoja po § 14 nave-
dene cesarsko naredbe in g 267 k. z. z uporabo 
§ 260 b) k. z. na 1 teden zapora, poostrenega 
z 1 trdim ležiščem, nadalje na 200 K denarne 
globe, v slučaju neiztirljivosti pa na nadaljnih 
20 dni zapora in po § 389 k. p. r. v povračilo 
stroškov kazenskega postopanja in izvršitve 
kazni. — Tudi se izreče po g 19 cit. naredbe, 
da se bo objavila sodba po pravomočnosti na 
stroške obdolženca v obeh slovenskih dnevnikih. 

L j u b l j a n a , 15. decembra 1915. 

Dr. Ogoreutz m. p. 
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išče pr'msrns3.i mosta , bodisi na de/.r-li ali v 
mestu. Prijazne ponudbe naj se hlagovole poslati do 
31. jan. t I. na upr. toga lista pod šifio „Nujno 181." 

Sprejmejo se 

m j s l i i 
in več 

a nakladanje Jertu. Povpraša sc 
Martinova cesta štev. 28. 

Iščeta se dva spretna 

1H u ̂  f!f f̂f ii j 
katera sta z m o ž n a izvrševat i tudi po -
prave pri stroj ih, pri Prvi žrsbljarski 
in že l : oobrtni zadrugi v Kropi , k a m o r 
naj se poš i l j a j o p o n u d b e z zahtevo 

plače. 

U p n 7iini?fs 

Dunajska cesta 29. 
IjMMij 

p o p o l n o m a i zur jena v m a n u f a k t u r n i in 
špeceri jski s troki želi premeriti službo. 
Cenjene dopise p o d 1913 2C2. upr. Slov. 

Odda se meblovana 

za 1 ali 2 osebi. Nas love re f l ektantov 
spre jema uprava p o d št. 204. 

Brez posebnega obvestila. Mestni pogrebni '/avod 
v Ljubljani. 

J e r i c a S k n b e roj. Ž a b ^ e k naznanja v svojem in v imenu ostalih sorod-
nikov t>rt: ur.no vest, d a j e njen iskreuoljubljeni, dobri .soprog, oziroma stric, gospod 

I V A N S K U B E 
slu«a c. kr. višje realke v p., imejitelj srebrnega zasiučncoa 
križca, častne svetinje za 40 letno zvesto službovanje itd. 

dne 23. t. m. ob 6. uri zvečer, po dolgem, mukepolnem trpljenju, previden s tola-
žili sv. vere mirno v Gospodu zaspal. 

Pogreb nepozabnega pokojnika se vrši v torek due 25. januarja 1916 ob 
4 uri popoldne iz hiše žalosti Vegova ulica št. 6 na pokopališče k sv. Križu. 

Sv. maše zadušnico se bodo služile v raznih cerkvah. 

V LJUBLJANI, dne 24. januarja 1916. 

m 

Izdaja konzorcij »Slovenca«, Tisk: »Katoliške Tiskarne«. Odgovorn i u r e d n i k : Jož«f fiasHnr.ar. državni ooslanuc. 


